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1 Sigurnost

Pridrzavajte se sljedecih sigurnosnih napomena.

1.1 Definicija signalnih rijeci

Ovdje cete naci znacenje signalnih rijeci upotrijebljenih u ovim

uputama.
/N UPOZORENJE

Pridrzavajte se ovih napomena radi izbjegavanja mogucih teskih ili

smrtnih ozljeda.
/\ OPREZ

Pridrzavajte se ovih napomena radi izbjegavanja neznatnih ili sred-

nje teskih ozljeda.
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POZOR
Pridrzavajte se ovih napomena radi izbjegavanja oStecenja na ure-
daju ili drugih materijalnih Steta.

Napomena: Ovo ukazuje na vazne informacije.

1.2 Opc¢e napomene

(L]

m Pazljivo procitajte ove upute.

m Sacuvajte upute i informacije o proizvodu za kasniju uporabu ili
za sljedeceg vlasnika.

= Uredaj ne prikljuCujte ako je dosSlo do oStecenja pri transportu.

1.3 Namjenska uporaba

Uredaj upotrebljavajte samo:

® 7a pranje strojno perivog rublja i ru¢no perive vune prema etike-
ti za njegu rublja.

= s vodom i uobicajenim deterdzentima i sredstvima za njegu rub-
lja prikladnim za pranje u perilici rublja.

m U zatvorenim prostorijama u kucanstvu i slicnim situacijama pri-
mjene, naprimjer: u kuhinjskom podrucju za zaposlenike u trgo-
vinama, uredima i drugim radnim okruzenjima; u poljoprivrednim
objektima; u hotelima, motelima i drugim uobi¢ajenim stambe-
nim okruzenjima, u ugostiteljskim objektima s no¢enjem i doruc-
kom.

® do visine od 4000 m iznad nadmorske visine.

1.4 Ogranicenje kruga korisnika

Djeca starija od 8 godina i osobe sa smanjenim fizickim, osjetil-
nim ili mentalnim sposobnostima ili nedostatkom iskustva i/ili zna-
nja smiju se koristiti ovim uredajem samo pod nadzorom ili ako su
upucene u sigurno rukovanje uredajem te razumiju opasnosti koje
mogu nastati uslijed koriStenja uredajem.

Djeca se ne smiju igrati uredajem.

Djeca ne smiju Cistiti uredaj i obavljati korisniCko odrzavanje ure-
daja osim ako su pod nadzorom.
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Djecu mladu od 3 godine i ku¢ne ljubimce drzite na sigurnoj uda-
lijenosti od uredaja.

1.5 Sigurno postavljanje

/N UPOZORENJE - Opasnost od strujnog udara!

Nestru¢no postavljanje je opasno.

» Uredaj prikljucite i koristite samo prema podacima navedenim
na oznacnoj plodici.

» Uredaj priklju¢ite samo preko propisno instalirane uti¢nice s
uzemljenjem na strujnu mrezu s izmjeni¢nom strujom.

» Sustav zastitnih vodi¢a kucne elektricne instalacije mora biti pro-
pisno instaliran. Instalacija mora imati dovoljni veliki presjek vo-
da.

» Pri koristenju zastitne strujne sklopke koristite samo tip sa zna-
kom [,

» Nikada ne ukljuCujte uredaj pomocu vanjske sklopne naprave,
npr. sata za vremensko ukljucCivanje ili daljinskog upravljaca.

» Kada je uredaj ugraden, mrezni utika¢ mreznog priklju¢nog vo-
da mora biti dostupan ili ako slobodan pristup nije moguc, u fik-
sno postavljenoj elektri¢noj instalaciji potrebno je ugraditi rastav-
lia¢ prema propisima za postavljanje.

» Pri postavljanju uredaja pazite na to da ne prignjecite ili oStetite
mrezni prikljucni vod.

Ostecena izolacija mreznog priklju¢nog voda predstavlja izvor

opasnosti.

» Onemogucite kontakt mreznog priklju¢nog voda s izvorima topli-
ne ili vru¢im dijelovima uredaja.

» Onemogucite kontakt mreznog priklju¢nog voda s ostrim vrhovi-
ma ili rubovima.

» Mrezni priklju¢ni vod nikada ne presavijajte te onemogucdite sva-
ko prignjeCenje ili izmjene.

/N UPOZORENJE — Opasnost od pozara!

Uporaba produznog mreznog priklju¢nog voda i nedopustenih

adaptera predstavlja izvor opasnosti.

» Nemojte upotrebljavati produzne kabele ili viSestruke uticnice.

» Upotrebljavajte samo adaptere i mrezne priklju¢ne vodove koje
je odobrio proizvodac.
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» Ako je mrezni prikljucni vod prekratak i duzi mrezni prikljucni
vod nije raspoloziv, obratite se elektriCaru i zatrazite da prilagodi
kucne instalacije.

/N UPOZORENJE — Opasnost od ozljede!

Velika tezina uredaja moze pri podizanju dovesti do ozljeda.

» Nemojte sami podizati uredaj.

Ako se ovaj uredaj nestruc¢no postavi u stup za pranje i susenje,

onda postavljeni uredaj moze pasti.

» SusSilicu iskljucivo prikljucCite spojnim slogom proizvodaca susili-
ce na perilicu rublja. Neka druga metoda postavljanja nije dopu-
Stena.

» Ne postavljajte uredaj u stup za pranje i susenje ako proizvodac
susilice nema u ponudi odgovarajuci spojni slog.

» Ne postavljajte uredaje razlicitih proizvodaca i razliite dubine i
Sirine u stup za pranje i susenje.

» Ne postavljajte stup za pranje i suSenje na podest jer se uredaji
mogu prevrnuti.

/N UPOZORENJE — Opasnost od gusenja!

Djeca mogu navuci ambalazni materijal preko glave ili se njime
zamotati te se na taj nacin ugusiti.

» Ambalazni materijal drzite podalje od djece.

» Djeci nikada ne dopustajte igranje s ambalaznim materijalom.

/N OPREZ - Opasnost od ozljede!

Uredaj moze vibrirati ili se pomicati tijekom rada.

» Uredaj postavite na Cist, ravan i ¢vrst pod.

» Uredaj izravnajte pomocu nozica uredaja i libele.

U slucaju nestrué¢no polozenih crijeva i mreznih priklju¢nih vodova

postoji opasnost od spoticanja.

» Crijeva i mrezne prikljucne vodove polazite tako da ne postoji
opasnost od spoticanja.

Ako uredaj pomicete drzedi isturene dijelove, npr. vrata uredaja, ti

dijelovi mogu se otrgnuti.

» Uredaj ne pomicite drzedi isturene dijelove.
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/N OPREZ - Opasnost od porezotina!

OStri rubovi na uredaju mogu uzrokovati posjekotine u slucaju do-
dirivanja.

» Ne dodirujte oStre rubove na uredaju.

» Nosite zastitne rukavice pri postavljanju i transportu uredaja.

1.6 Sigurna uporaba

/N UPOZORENJE - Opasnost od strujnog udara!

Osteceni uredaj ili oSteceni mrezni prikljucni vod predstavljaju iz-

vor opasnosti.

» Nikad nemojte upotrebljavati oStecen ureda;.

» Nikada ne povlacite za mrezni priklju¢ni vod kako biste iskljudili
uredaj iz elektricne mreze. Uvijek Izvucite mrezni utikaC iz mrez-
nog prikljuénog voda.

» Ako je uredaj ili mrezni priklju¢ni vod ostec¢en, odmabh izvucite
mrezni utikac¢ iz mreznog priklju¢nog voda ili iskljucite osigurac
u ormaric¢u s osiguracima i zatvorite slavinu za vodu.

» Nazovite servisnu sluzbu. — Sfranica 48

Prodor vlage moze prouzroditi strujni udar.

» Uredaj upotrebljavajte samo u zatvorenim prostorima.

» Uredaj nikada ne izlazite vrucini ili vlazi.

» Za CiScenje uredaja ne upotrebljavajte parni, visokotlacni Cistac,
crijeva ili tus.

N\ UPOZORENJE - Opasnost od zdravstveno $tetnog djelova-

nja!

Djeca se mogu zatvoriti u uredaj i ugroziti svoje zivote.

» Uredaj se ne smije postaviti iza vrata koja se mogu zatvoriti, kliz-
nih vrata ili vrata sa Sarkom na suprotnoj strani od uredaja koja
sprjecava potpuno otvaranje uredaja.

» Na starim uredajima izvucite mrezni utikac¢ iz mreznog prikljuc-
nog voda te potom prerezite mrezni priklju¢ni vod i unistite bra-
vu na vratima uredaja tako da se vrata uredaja viSe ne mogu
zatvoriti.

Tijekom centrifugiranja vecdih, vodonepropusnih komada rublja

moze doci do neravnoteze i to moze uzrokovati ozljede.

» Nemojte prati niti centrifugirati vece, vodonepropusne komade
rublja kao Sto su deke ili navlake za madrace u uredaju.
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/N UPOZORENJE - Opasnost od gusenja!

Djeca mogu udahnuti ili progutati sitne dijelove i na taj se nacin
ugusiti.

» Sitne dijelove drzite podalje od djece.

» Ne dopustite djeci igranje sa sitnim dijelovima.

/\ UPOZORENJE - Opasnost od trovanja !

Deterdzenti i sredstva za njegu rublja mogu u slucaju gutanja uz-

rokovati otrovanja.

» U sluCaju slu¢ajnog gutanja, odmah potrazite savjet lijecnika.

» Deterdzente i sredstva za njegu rublja Cuvajte izvan dohvata dje-
ce.

/N UPOZORENJE — Opasnost od eksplozije!

AKko je rublje prethodno tretirano zapaljivim sredstvima za CiS¢enje
koja sadrze otapala, ono moze dovesti do eksplozije u uredaju.

» Prije pranja prethodno tretirano rublje temeljito operite u vodi.

/N OPREZ - Opasnost od ozljede!

Pri penjanju na uredaj pokrivna plo¢a moze puknuti.

» Ne penjite se na ureda,.

Pri stavljanju ili podupiranju na otvorena vrata uredaj se moze pre-
vrnuti.

» Ne stavljajte niSta na vrata uredaja i ne podupirite ih.

» Ne odlazite predmete na vratima uredaja.

U sluCaju dodira rotiraju¢eg bubnja mozete ozlijediti ruke.

» Prije posezanja pricekajte da se bubanj zaustavi do kraja.

N\ OPREZ - Opasnost od opekotina!
Kod pranja na visokim temperaturama sapunica postaje vruca.
» Nikada ne dodirujte vruc¢u sapunicu.

/N OPREZ - Opasnost od kemijskih opeklina!

Deterdzent i sredstvo za njegu rublja moze prskati iz uredaja pri

otvaranju ladice za deterdzent.

U slu€aju dodira s oCima ili kozom moze dovesti do iritacije.

» U sluCaju dodira s deterdzentom ili sredstvom za njegu rublja
ocCi ili kozu temeljito isperite Cistom vodom.

» U sluCaju slu¢ajnog gutanja, odmah potrazite savjet lijecCnika.

» Deterdzente i sredstva za njegu rublja Cuvajte izvan dohvata dje-
ce.
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1.7 Sigurno ¢iséenje i odrzavanje

/N UPOZORENJE - Opasnost od strujnog udara!

Nestrucni popravci su opasni.

» Nemojte tehnicki modificirati uredaj ili svojstva uredaja.

» Popravke na uredaju smije vrSiti samo obuceno stru¢no osoblje.

» Za popravak uredaja smiju se upotrebljavati samo originalni re-
zervni dijelovi.

» Ako je mrezni prikljuéni vod ovog uredaja oStecen, kako bi se
izbjegle opasnosti, moze ga zamijeniti jedino proizvodac ili nje-
gova servisna sluzba ili slicna kvalificirana osoba.

Prodrla vlaga moze uzrokovati strujni udar.

» Prije CiS¢enja izvucite mrezni utikac ili iskljucite osigurac u orma-
ricu s osiguracima.

» Za CiScenje uredaja ne upotrebljavajte parni, visokotlacni Cistac,
crijeva ili tus.

/N UPOZORENJE - Opasnost od ozljede!

Uporaba neoriginalnih rezervnih dijelova i neoriginalnog pribora je

opasna.

» Upotrebljavajte samo originalne rezervne dijelove i originalni pri-
bor proizvodaca.

A\ UPOZORENJE - Opasnost od trovanja !

Pri uporabi sredstava za CiS¢enje koja sadrze otapala mogu nas-
tati otrovne pare.

» Ne upotrebljavajte sredstva za ¢isS¢enje koja sadrze otapala.

. . == Prekoracenje maksimalne koli¢ine
2 Iz_bjggavanje materijal- rublja utjede na rad uredaja.

nih steta » Pridrzavajte se maksimalne kolici-
POZOR ne rublja za svaki program i ne-

P $no dozirani Ksivaca. d moijte je prekoraciti. — Stranica 23
ogresno doziranje omeksivaca, de- Uredaj je za transport zasticen pomo-
terdzenta, sredstva za njegu rublja i

MY N . ) éu zastite za transport.
sredstva za Ciscenje moze utjecati na Ako ne skinete zastitu za transport, to
rad uredaja. ’

N . moze uzrokovati materijalne Stete i
» Pridrzavajte se preporuka za dozi- odtecenja na uredaju
ranje proizvodaca. » Pri uporabe skinite svu zastitu za
transport i pospremite.
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>

Prije svakog transporta stavite svu
zastitu za transport kako biste iz-
bjegli ostecenja pri transportu.

Nepravilno priklju€ivanje dovodnog
crijeva za vodu moze uzrokovati ma-
terijalne Stete.

>

Cvrsto pritegnite vij¢ane spojeve
na dovodu vode.

Izravno priklju¢ite dovodno crijevo
za vodu bez dodatnih spojnih ele-
menata npr. adaptera, produzetaka
ili ventila na slavinu za vodu.
Ugradite kuciste ventila dovodnog
crijeva za vodu bez dodira s okoli-
nom i nemojte izlagati vanjskim si-
lama.

Pazite da je unutarnji promjer slavi-
ne za vodu najmanje 17 mm.
Pazite da je duljina navoja na pri-
klju€ku za slavinu za vodu najma-
nje 10 mm.

Premali ili previsoki tlak vode moze
utjecati na rad uredaja.

>

>

Provjerite iznosi li tlak vode na vo-
doopskrbnom sustavu minimalno
100 kPa (1 bar) i maksimalno
1000 kPa (10 bara).

Ako tlak vode prelazi navedenu
maksimalnu vrijednost, treba pos-
taviti redukcijski ventil izmedu pri-
klju¢ka vode i kompleta crijeva
uredaja.

Uredaj ne prikljuCujte na mijeSalicu
za vodu bestlagnog bojlera.

Izmijenjena ili oSte¢ena crijeva za vo-
du mogu dovesti do materijalnih Steta
ili oStedenja na uredaju.

>

10

Crijeva za vodu nikada ne presavi-
jajte te onemogucite svako prignje-
¢enje, izmjene ili presijecanje.
Upotrebljavajte iskljuCivo isporude-
na crijeva za vodu ili originalna re-
zervna crijeva.

Nikada ponovno ne upotrebljavajte
ved koristena crijeva za vodu.

Rad uredaja s oneciséenom ili pre-
vruéom vodom moze uzrokovati ma-
terijalne Stete i oStecenja uredaja.

» Uredaj smije raditi iskljugivo s hlad-
nom vodom iz vodovoda.

Neprikladna sredstva za &is¢enje mo-

gu ostetiti povrSine uredaja.

» Nemojte upotrebljavati jaka ili abra-
zivna sredstva za Ciscenje.

» Nemojte upotrebljavati sredstva za
giS¢enje s velikim udjelom alkoho-
la.

» Nemojte upotrebljavati tvrde jastu-
Ci¢e za ribanje ili spuzve za giSce-
nje.

» Uredaj Cistite samo vodom i me-
kom vlaznom krpom.

» U slucaju kontakta s uredajem od-
mah uklonite sve ostatke deter-
dzenta, spreja ili druge ostatke.

3 Zastita okolisa i usteda

3.1 Zbrinjavanje ambalaze u
otpad
Ambalazni materijali su ekoloski ne-
Skodljivi i mogu se reciklirati.
» Pojedina¢ne sastavne dijelove zbri-
nite na otpad odvojene po vrsta-
ma.

3.2 Usteda energije i resursa

Ako slijedite sljedece upute, vas ¢e
uredaj troSiti manje struje i vode.

» Koristite programe s niskim tempe-
raturama i duljim vremenom pranja
te iskoristite maksimalnu koli&inu
rublja. — Stranica 23

» Dozirajte deterdZent prema stupnju
zaprljanosti rublja.

= Smanjite temperaturu pranja kod
lagano i normalno zaprljanog rub-
lja.



= Namjestite maksimalni broj okreta-
ja centrifuge ako rublje nakon pra-
nja treba susiti u susilici rublja.

= Rublje perite bez pretpranja.

3.3 Nacin ustede energije

Ako uredaj necete koristiti krace vrije-
me, on ¢e se prebaciti automatski u
nacdin ustede energije. Svi indikatori
se gase i treperi Il D.

Nacin ustede energije mozete zavrsiti
tako da ponovno koristite ureda;.

Ako dulje vrijeme nedete koristiti ure-
daj, on se automatski prebacuje u
stanje pripravnosti (Standby).

4 Postavljanje i prikljuci-
vanje

4.1 Raspakiravanje uredaja

POZOR

Preostali predmeti u bubnju, koji nisu

predvideni za rad u uredaju, mogu

prouzroditi materijalne Stete i oStece-

nja na uredaju.

» Prije rada uklonite ove predmete i
isporuceni pribor iz bubnja.

1. lzvadite svu ambalazu i sve zastit-
ne omote iz uredaja. — Stranica 10

2. Provjerite ima li vidljivih oSte¢enja
na uredaju.

3. Otvorite vrata. — Stranica 29

4. |zvadite pribor iz bubnja.

5. Zatvorite vrata.

4.2 Opseg isporuke

Nakon raspakiravanja provjerite sve
dijelove imaju li ostec¢enja nastala u
transportu te je li isporuka potpuna.

Postavljanje i prikljuCivanje hr

POZOR
Rad uredaja s nepotpunim ili neis-
pravnim priborom moze utjecati na
funkciju uredaja ili uzrokovati materi-
jalne Stete i oStecenja uredaja.
» Ne upotrebljavajte uredaj s nepot-
punim ili neispravnim priborom.
» Zamijenite odgovarajudi pribor pri-
je rada uredaja.
— "Pribor", Stranica 26

Napomena: U uredaju se tvornicki
provodi funkcionalno testiranje. Pri-
tom mogu nastati mrlje vode u ureda-
ju koje se uklanjaju prvim pranjem.
Opseg isporuke ukljuduje sljedece:
Perilica rublja

Popratni dokumenti

Zastita za transport — Stranica 12
Zastitna kapa'

4.3 Zahtjevi za mjesto postav-
ljanja

/\ UPOZORENJE

Opasnost od strujnog udara!

Uredaj ima dijelove pod naponom.

Dodirivanje dijelova pod naponom je

opasno.

» Uredaj ne upotrebljavajte bez po-
krovne ploce.

/\ UPOZORENJE

Opasnost od ozljede!

U slu€aju uporabe na postolju uredaj

se moze prevrnuti.

» Prije uporabe na postolju obavez-
no pri¢vrstite nozice uredaja spoj-
nicama — Stranica 27 proizvoda-
éa.

' Broj zastitnih kapa razlikuje se ovisno o modelu.

11



hr Postavljanje i prikljugivanje

POZOR

Preostala voda u uredaju koja se mo-
ze smrznuti moze uzrokovati ostece-

nje uredaja.

» Uredaj ne postavljajte i ne upotreb-
ljavajte na mjestima na kojima pos-
toji opasnost od smrzavanja ili na

otvorenom.

Ako uredaj nagnete preko 40°, pre-
ostala voda u uredaju moze istedi i

uzrokovati materijalne Stete.

» Oprezno nagnite ureda,.

» Transportirajte uredaj u stoje¢em

polozaju.

Mjesto postav-
ljanja

Zahtjevi

Podnozje

=]

7

Uredaj priCvrstite
spojnicama
— Siranica 27.

Pod s drvenim
gredama

=]

Uredaj postavite
na drvenu plocu
otpornu na vodu
(debljina min.

30 mm) koja je vij-
cima pri¢vrséena
za pod.

Cajna kuhinja

=]

[ (|

Uredaj postavljajte
iskljugivo ispod
kompaktne radne
ploCe koja je Cvr-
sto povezana sa
susjednim ele-
mentima. Potreb-
na Sirina nise:

60 cm.

Na zidu

Pazite da mrezni
prikljuéni vod i cri-
jeva nisu priklije-
Steni izmedu zida
i uredaja.

4.4 Skidanje zastite za trans-
port
Uredaj je za transport zasticen pomo-

¢u zastite za transport na straznjoj
strani uredaja.

Napomena: Vijke zaStite za transport
i Gahure &uvajte za kasniji transport.

1. Izvadite crijevo @ i mrezni prikljuéni
vod @ iz drzaca.

2. Otpustite sva 4 vijka zastite za
transport pomodu kljuca za vijke
veliGine 13 @ i izvadite ih @.




3. Skinite 4 ¢ahure.

4. Umetnite zastitnu kapu i gurnite
prema dolje.

Napomene

= QObratite paznju na broj zastitnih
kapa u opsegu isporuke

= Ako u opsegu isporuke ima Ceti-
ri zastitne kape, umetnite ih u
Cetiri otvora za zastite za trans-
port.

=

1

= AKO u opsegu isporuke ima jed-
na zastitna kapa, umetnite je u
doniji lijevi otvor za zastitu za
transport.

—

Postavljanje i prikljuCivanje hr

Napomena: Kako biste umetnuli tran-
sportne osiguracCe za transportiranje
uredaja, poduzmite navedene korake
obrnutim redoslijedom.

4.5 Priklju€ivanje uredaja

Prikljuéivanje dovodnog crijeva za
vodu

/\ UPOZORENJE

Opasnost od strujnog udara!

Uredaj ima dijelove pod naponom.

Dodirivanje dijelova pod naponom je

opasno.

» Nemoijte potopiti elektri¢ni Aquas-
top ventil u vodu.

POZOR

Nepravilno priklju€ivanje dovodnog

crijeva za vodu moze uzrokovati ma-

terijalne Stete.

» Cuvrsto pritegnite vij¢ane spojeve
na dovodu vode.

1. Dovodno crijevo za vodu prikljucite
na slavinu za vodu (26,4 mm =
3/4").

v
min.
L 10 mm

2. Slavinu za vodu oprezno otvorite i
provjerite zabrtvljenost priklju¢nih
mjesta.

Vrste priklju¢aka odvoda voda

Ove informacije ¢e vam pomodi da
prikljuCite ovaj uredaj na odvod vode.

13



hr Postavljanje i prikljugivanje

POZOR
Pri ispumpavanju je odvodno crijevo

za vodu pod tlakom i moze se odvoji-

ti od instaliranog prikljuénog mjesta.

» Osigurajte odvodno crijevo za vo-
du od nehoti¢nog odvajanja.

Ako je odvod zacCepljen ili zatvoren,

akumulirana otpadna voda moze se

vratiti u ureda,.

» Prije rada uredaja provjerite da ot-

padna voda brzo otjeCe i da se uk-

lanjaju zaCepljenja.

Napomena: Kako se ne bi prekoraci-

la maksimalna visina ispumpavanja

uredaja, nemojte postavljati odvodno

crijevo za vodu na mjestu visem od
100 cm od mjesta postavljanja ure-
daja.

Sifon Prikljuéno mjesto

com crijeva
(24-40 mm).

| osigurajte obujmi-

Odvodno crijevo
za vodu fiksirajte
koljenom i osigu-
rajte ga.

— "Pribor”,
Stranica 27

Plasticna cijev s  Odvodno crijevo
gumenom spojni- za vodu fiksirajte
com ili slivnik koljenom i osigu-

rajte ga.

— "Pribor”,

Stranica 27
==

Elektricno prikljuéivanje uredaja
Napomena: Vasa kucna elektricna

instalacija za ovaj uredaj mora biti u
skladu s lokalnim zakonskim odred-

14

bama i sigurnosnim propisima te tre-
ba imati zastitnu strujnu sklopku.

1.

Mrezni utikaC mreznog priklju¢nog
voda na uredaju utaknite u uti¢nicu
u blizini uredaja.

Podatke o prikljudivanju uredaja
naci ¢ete u poglavlju Tehnicki po-
daci — Stranica 50.

Provjerite ima li mrezni utikac &vrst
dosjed.

4.6 lzravnavanje polozaja ure-

daja

Pravilno izravnajte uredaj kako biste
smanjili Sumove i vibracije te izbjegli
"hodanje" uredaja.

1.

Otpustite protumatice u smjeru ka-
zaljke na satu pomodu klju¢a za
vijke veligine 17.




2. Okredite nozice uredaja kako biste
izravnali uredaj. |zravnanje provijeri-
te pomodu libele.

Sve noZice uredaja moraju ¢vrsto
stajati na podu.

3. Protumatice &vrsto pritegnite klju-
¢em za vijke veliine 17 na kudi-
Ste.

T

Pritom Cvrsto drzite nozicu uredaja
i ne pomicite je prema gore.

5 Prije prve uporabe

Pripremite uredaj za uporabu.

5.1 Pokretanja pranja bez rub-
lja

Prije napustanja tvornice uredaj je te-

meljito provjeren. Kako biste uklonili

eventualne ostatke vode, prvi put pe-

rite bez rublja.

Prije prve uporabe hr

1. Pritisnite O,

Postupak ukljugivanja traje nekoli-
ko sekundi.

2. Namjestite program Cottons
90°C © ili odaberite program za
¢iSéenje bubnja u aplikaciji Ho-
me Connect.

3. Zatvorite vrata.

4. Izvucite ladicu za deterdzent.

5. Ulijte oko 1 litru vode u odjeljak za

ruéno doziranje.

6. Napunite deterdzent u prasku s iz-
bjeljivatem s kisikom u odjeljak za
ruéno doziranje.

/

Kako biste sprijedili stvaranje pje-
ne, koristite samo polovicu koligine
deterdzenta za lagano zaprljano
rublje koju je preporucio proizvo-
dac deterdzenta. Ne upotrebljavaj-
te sredstvo za pranje vune ili finog
rublja.

7. Umetnite ladicu za deterdzent.



hr Upoznavanje

8. Pokrenite program. — Stranica 29
9. Pokrenite prvi ciklus pranja ili pri-
tisnite & kako bi uredaj prebacili u

stanje pripravnosti (stanje mirova-
nja).

— "Osnovno rukovanje”,

Stranica 28

6 Upoznavanje
6.1 Uredaj

Ovdje dete nadi pregled sastavnih dijelova svog uredaja.

Ve

S|

i\

|/

L/

B E

/

QOvisno o tipu uredaja neke pojedinosti na slici mogu se razlikovati, primjerice boja i

oblik.

Servisni poklopac crpke za ot-
padnu vodu — Stranica 37

Odvodno crijevo za vodu
— Stranica 13

Vrata — Stranica 29

Ladica za deterdZent
— Stranica 17

m Mrezni prikljuéni vod
— Stranica 14

Upravljacka plo¢a
— Stranica 17

Zastita za transport
— Stranica 12

16
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— Stranica 13




6.2 Ladica za deterdzent

Napomena: Pridrzavajte se informaci-

ja proizvodaca o uporabi i doziranju
deterdzenta i sredstva za njegu te in-
formacija u opisima programa.

/

6.3 Upravljacka ploca

Upoznavanje hr

Odjeljak za ru¢no doziranje
— "Uporaba odjeljka za rucno
doziranje", Stranica 31

&/ O: spremnik za doziranje

omeksivaca ili tekuceg deter-
dzenta

— "Inteligentni sustav doziranja”,

Stranica 31

O: spremnik za doziranje teku-
¢eg deterdzenta

— ‘Inteligentni sustav doziranja’,

Stranica 31

Putem upravljacke ploCe namjeState sve funkcije svog uredaja i dobivate infor-

macije o radnom stanju.

Programi — Stranica 23

Selektor programa

— Stranica 28

Tipke — Stranica 21 i zaslon

— Stranica 18

17



hr Zaslon

6.4 Upravljacka logika

Neka podrucja zaslona su tipke i re-
agiraju na dodir. Aktivirajte, deaktivi-
rajte ili promijenite postavke tako da
pritisnite tipke. Aktivirane postavke su
istaknute intenzivno na zaslonu.

POZOR

Jaki pritisak na zaslon moze uzroko-

vati oStedenja.

» Ne vrSite jaki pritisak na zaslon.

» Ne pritiScite zaslon Siljastim ili oS-
trim predmetima.

Prikazivanje ili skrivanje dodatnih

tipki

Neke tipke su skrivene za smanjeni

prikaz na zaslonu. Ako zelite da se

ove dodatne tipke prikazuju na zaslo-

nu, mozete aktivirati ili deaktivirati od-

govarajuce postavke.

—

. Kratko pritisnite More za prikaz do-
datnih tipki.

v v

v Na zaslonu se prikazuju sve dodat-
ne tipke.

NV LI /Z NV L/ NV
Gl  F
Z T IANNZ T AN

N\ N\

A\ A\

2. Ponovno kratko pritisnite More za
skrivanje dodatnih tipki.

Promjena namjestene vrijednosti

Ako aktivirate odredene postavke, na
zaslonu se prikazuju tipke za odabir |
mozete promijeniti namjestenu vrijed-
nost.
» Pritisnite tipke za odabir
— Stranica 21.
Na zaslonu se prikazuje namjeste-
na vrijednost.

7 Zaslon

Na zaslonu mozete vidjeti trenutaCno namjestene vrijednosti, moguénosti odabi-

ra ili tekstove napomena.

Qvisno o statusu programa, na zaslonu se prikazuju neke napomene u podru-

¢ju BEAEE, npr. E .

18



Zaslon hr

Napomena: Zahvaljujuci azuriranju softvera mogu biti dostupne dodatne funkci-
je. — Stranica 33

Ako je dostupno azuriranje softvera, vise informacija mozete pronaci u aplikaciji
Home Connect.

((More ) FRUN WM Nsen  Cyrmome 85 oeoc
ﬁ' Sweat

& Grass /N N\ /\ TP Y C
9 Red Wine °C ©) . h  ml

-w Ods 1HEE2HE:EH. = [ D
) Tomatoes AV 4 AV A4 S OB &
2 Blood 0 0 8

i-DOS 1 i-DOS 2 \l/ Prewash @ Finished in @ Sgreégt ] Efarptote

Primjer prikaza zaslona

Indikator Opis

0:40" Predvideno trajanje programa ili preostalo vrijeme progra-
ma u satima i minutama.

10 h' Vrijeme zavrSetka programa — Stranica 22

11,0 Preporuc¢ena maksimalna koli¢ina rublja za namjesteni
program u kg.

- 1600 G Namjesteni broj okretaja centrifuge u okr/min.

— Siranica 22
0: bez zavr$nog centrifugiranja, samo ispumpavanje
. prekid ispiranja, bez ispumpavanja

#-90 Namjestena temperatura u °C. — Sfranica 22
# (hladno)

End Status programa: Kraj programa

& Status programa: Parenje

(&) Status programa: Zastita od guzvanja

5 MozZete izvaditi ili dodati rublje i zaustaviti trenutni pro-
gram. — Stranica 30

£ Blood Vrsta mrlje krv je aktivirana.

¥ Grass Vrsta mrlje trava je aktivirana.

' Primjer
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hr Zaslon

Indikator

Opis

? Red Wine

Vrsta mrlje crno vino je aktivirana.

¥ Sweat

Vrsta mrlje znoj je aktivirana.

&£ Butter/Oil

Vrsta mrlje jestiva mast/jestivo ulje je aktivirana.

® Tomatoes

Vrsta mrlje rajdica je aktivirana.

G

treperi: Potrebno je giS¢enje bubnja. Pokrenite program
Cottons 90°C @ za Ciscenje i odrzavanje bubnja i sprem-
nika za sapunicu. — Stranica 35

Daljinsko pokretanje je aktivirano. — Stranica 22

))) &3

= svijetli; Uredaj je povezan s kuénom mrezom putem Wi-
Fi mreze.

= treperi: Uredaj se pokuSava povezati s kuénom mrezom
putem Wi-Fi mreze.

(o4

= gvijetli: Inteligentni sustav doziranja teku¢eg deterdzenta
O je aktiviran.

= treperi: Minimalna razina napunjenosti spremnika za do-
ziranje nije dosegnuta. — Stranica 31

P O

= gvijetli: Inteligentni sustav doziranja teku¢eg deterdzenta
O ili omeksSivaca @ je aktiviran.

= treperi: Minimalna razina napunjenosti spremnika za do-
ziranje nije dosegnuta. — Stranica 31

50 ml'

Osnovna koli¢ina doziranja deterdzenta ili omeksivaca.
— Stranica 32

Uredaj prepoznaje previSe pjene. — Stfranica 43

@ &

= gvijetli; Vrata su blokirana.
- Za dodavanje rublja moZete deblokirati vrata kada &
svijetli. = Stranica 30
- Za otvaranje vrata mozete prekinuti program.
— Siranica 30
= treperi: Vrata nisu zatvorena.

= Nema tlaka vode. — Stranica 42
= Tlak vode na slavini za vodu je prenizak.

Ladica za deterdzent nije umetnuta do kraja.
— Stranica 43

Kbéd pogreske, prikaz pogreske, zvuéni signal.
— Stranica 40

' Primjer
20



Tipke hr

8 Tipke

Napomene

= Zahvaljujudi azuriranju softvera mogu biti dostupne dodatne funkcije.
— Stranica 33
Ako je dostupno azuriranje softvera, vise informacija mozete pronaci u apli-
kaciji Home Connect.

= Dodatne funkcije ili postavke pronaci ¢ete u aplikaciji Home Connect.
Neke postavke mozete prilagoditi samo putem aplikacije Home Connect.

Neke tipke su skrivene za smanjeni prikaz na zaslonu. Te se dodatne tipke mo-
gu prikazati na zaslonu. — Stranica 18
Odabir postavki programa ovisi 0 namjeStenom programu.

Tipka Opis
D> Pokrenite, prekinite ili zaustavite program.

Kada se prikazuje I, moZete zaustaviti program.
Kada se prikazuje >, mozete pokrenuti program.

A Promijenite postavke. — Stranica 18
v

& SpeedPerfect Aktiviranje ili deaktiviranje skracenog trajanja programa.

Napomena: Povecava se potroSnja energije. To ne utjeCe
na rezultat pranja.

Antistain Odabir vrste mrlje.
Temperatura, okretanje bubnja i vrijeme namakanja se pri-
lagodavaju vrsti mrlje.

A~ Steam Aktiviranje ili deaktiviranje zagrijavanja i parenja odjevnih
predmeta parom.
Kako bi se rublje osvjezilo i smanijilo guzvanje, prilagoda-
va se tijek centrifugiranja i broj okretaja centrifuge te se
odjevni predmeti pare na kraju programa.

Napomene

= Nakon pranja odmah objesite rublje kako bi se smanjilo
guzvanje.

= U programima s koli¢inom rublja veéom od 4 kg sma-
njuje se maksimalna koli¢ina rublja na 4 kg.

i-DOS 1 Kada kratko pritisnete tipku, onda aktivirate ili deaktivirate
inteligentni sustav doziranja tekuéeg deterdzenta O.
Kada pritisnete tipku u trajanju od oko 3 sekunde, mozete
namjestiti osnovnu koli¢inu doziranja. — Stranica 32

i-DOS 2 Kada kratko pritisnete tipku, onda aktivirate ili deaktivirate
inteligentni sustav doziranja omeksivaca @ ili tekuceg de-
terdZzenta O.
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hr Tipke

Tipka

Opis

Kada pritisnete tipku u trajanju od oko 3 sekunde, onda
mozete premjestiti spremnik za doziranje ®/0 ili namjestiti
osnovnu koli¢inu doziranja. — Stranica 31

D Finished in

Odredite vrijeme zavrSetka programa. Trajanje programa
vec je u namjestenom broju sati. Nakon pokretanja pro-
grama prikazuje se trajanje programa.

ANV

Prilagodavanje temperature.

a4

Prilagodavanje broja okretaja centrifuge ili aktiviranje =
(prekid ispiranja).

Odabirom = voda se ne ispumpava na kraju pranja i cen-
trifugiranje se deaktivira. Rublje ostaje u vodi.

Ukljugite uredaj ili ga stavite u stanje pripravnosti/stanje
mirovanja.

Ako upravljacka plo¢a ne reagira, pritisnite ® oko 5 sekun-
di za ponovno pokretanje uredaja. — Stranica 43

U0 Remote Start

Ako kratko pritisnete tipku, aktivirate ili deaktivirate daljin-
sko pokretanje. — Stranica 33

Kada pritisnete tipku u trajanju od oko 3 sekunde, onda
otvarate Home Connect Postavke. — Sfranica 32

c= 3 sec.

Aktiviranje ili deaktiviranje zastite za djecu. — Sfranica 30

& Basic Settings

Pozovite osnovne postavke. — Stranica 34

More

PrikaZite ili sakrijte dodatne tipke. — Stranica 18

Mini Load Pranje male koli¢ine osjetljivih ili otpornih tkanina.
Skraduje se trajanje programa; potrosnja vode i energije
prilagodava se koli¢ini rublja, a maksimalna koli¢ina pu-
njenja smanjuje se na 0,5 kg.

U/ Prewash Aktiviranje ili deaktiviranje pretpranja, npr. za pranje jako

zaprljanog rublja.

Napomena: Ako je aktiviran inteligentni sustav doziranja,
deterdzent se automatski dozira za pretpranje i glavno
pranje.

Ako je deaktiviran inteligentni sustav doziranja, izravno do-
dajte deterdzent za pretpranje u bubanj i za glavno pranje
u odjeljak za ruéno doziranje. — Stranica 17

& Power Rinse

Aktiviranje ili deaktiviranje tri dodatna ispiranja.
Preporucuje se kod posebno osjetljive koze u podrudjima
s jako mekanom vodom.

Y Favourite

Kada pritisnite tipku oko 3 sekunde, pohranit ¢ete indivi-
dualne postavke programa. — Stranica 29

Kada kratko pritisnete tipku, namjestit ¢ete pohranjeni pro-
gram s individualnim postavkama programa.
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9 Programi

Napomene

Na etiketama za njegu rublja navedene su dodatne upute za odabir progra-
ma.

— "Oznake na etiketama za njegu rublja”, Stranica 27

NamjeStanjem temperature programa osigurava se da se ne prekoraci tem-
peratura preporu¢ena na etiketi za njegu. Temperatura postignuta u uredaju
moze se razlikovati od namjestene temperature. Najbolji mogudi udinak pra-
nja postize se uz optimalnu energetsku udinkovitost.

Zahvaljujuci azuriranju softvera mogu biti dostupne dodatne funkcije.

— Stranica 33

Ako je dostupno azuriranje softvera, vise informacija mozete pronaci u apli-
kaciji Home Connect.

Program Opis maks.
punje-
nje
(kg)

Cottons & Pranje otpornih tkanina od pamuka i lana. 10,0

Takoder prikladan kao vremenski skraceni program 5,0 '
za normalno zaprljano rublje kada aktivirate

& SpeedPerfect.

Postavka programa:

= maks. 90 °C

= maks. 1600 okr/min

Eco 40-60 Pranje tkanina od pamuka i lana. 11,0

Napomena: Tkanine perive prema simbolu na eti-
keti na temperaturi od 40 °C do 60 °C x& mogu
se zajedno prati.

Ucinak pranja odgovara najboljiem moguéem razre-
du ucinka pranja u skladu sa zakonskim propisima.
Za ovaj program temperatura pranja automatski se
prilagodava ovisno o koli¢ini punjenja kako bi se
postigla optimalna energetska ucinkovitost uz naj-
bolji mogudéi u€inak pranja. Temperatura pranja ne
mozZe se promijeniti.

Broj okretaja centrifuge iznosi maks. 1600 okr/min.

Easy-Care Pranje tkanina od sintetike. 4,0

' & SpeedPerfect aktivirano
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Program Opis maks.
punje-
nje
(kg)

Postavka programa:
= maks. 60 °C
= maks. 1400 okr/min

Quick Mix < Pranje tkanina od pamuka, lana i sintetike. 4,0
Primjeren za lagano zaprljano rublje.
Postavka programa:
= maks. 60 °C
= maks. 1600 okr/min

Delicates/Silk & Pranje osjetljivih, perivih tkanina od svile, viskoze i 2,0
sintetike.
Koristite deterdzent za osjetljivo rublje ili svilu.
Napomena: Perite posebno osjetljive tkanine ili
odjevne predmete s kukicama, uSicama ili opSive-
nim rubovima u mrezi za pranje rublja.
Savjet: Mala abrazija tekstilnih viakana i mikroplas-
ticnih vlakana zbog njeznog pranja rublja.
Postavka programa:
= maks. 40 °C
= maks. 800 okr/min

& Wool & Pranje ruc¢no ili strojno perivog rublja od vune ili ko- 2,0
je sadrzi vunu.
Kako bi se sprijecilo skupljanje rublja, rublje se u
bubnju okrede posebno pazljivo s dugim pauzama.
Koristite deterdzent za vunu.
Postavka programa:
= maks. 40 °C
= maks. 800 okr/min

= Rinse Ispiranje sa zavrSnim centrifugiranjem i ispumpava- -
nje vode.
Postavka programa: maks. 1600 okr/min

© ¥ Spin/Drain  Centrifugiranje i ispumpavanje vode. -
Ako Zelite samo ispumpavanje vode, aktivirajte O.
Rublje se ne centrifugira.
Postavka programa: maks. 1600 okr/min

App & Odaberite ostale programe izravno putem aplikacije -
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Home Connect.
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Programi hr

Program Opis maks.
punje-
nje
(kg)

Napomena: Va$ uredaj mora biti povezan s kuc-
nom mrezom i biti registriran u vasoj aplikaciji Ho-
me Connect. — Stranica 32

Hygiene Plus Pranje otpornih tkanina od pamuka i lana. 6,0
Prikladan za alergi¢are i u slu¢aju povecanih higi-
jenskih zahtjeva.

Napomena: Kada je postignuta namjestena tempe-
ratura, ona ostaje stalna tijekom Citavog procesa
pranja.

Postavka programa:

= maks. 60 °C

= maks. 1600 okr/min

¥ Sportswear Pranje sportske odjece i odjeée za slobodno vrije- 2,0
me od sintetike.
Koristite deterdZent za sportsku odjedu.
Ne koristite omeksivac.

Savjet: Jako zaprljano rublje perite u programu
Easy-Care % .

Postavka programa:
= maks. 40 °C
= maks. 800 okr/min

& lron Assist Primjeren za koSulje, majice i sli¢ne tkanine od pa- -
muka i lana.

Program za zagrijavanje i parenje suhih odjevnih
predmeta parom kako biste ih mogli objesiti ili lak-
Se izglacCati po zavrSetku programa.

Punjenje kod programa iznosi maksimalno pet ko-
Sulja ili pet majica.

Aktivirajte = Mini Load ako zelite pariti samo jedan
komad rublja.

Aktivirajte & SpeedPerfect ako Zelite pariti samo je-
dan komad rublja.

1

' Pranje nije moguce
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hr Pribor

Program Opis maks.
punje-
nje
(kg)

Napomene

= Odmah po zavrSetku programa objesite ili izgla-
Cajte tople i ovlazene odjevne predmete.

= QOdjevni predmeti se ne peru ili kemijski Ciste. Ne
upotrebljavajte deterdzente ili sredstva za njegu.

= Para je vru¢a i moze uzrokovati ostecenja odre-
denih vrsta tkanine ili tekstila.
Stoga program nije prikladan za odjec¢u za slo-
bodno vrijeme ili odjevne predmete od svile i vu-
ne, npr. pulovere.

\As Automatic Pranje otpornih tkanina od pamuka i sintetike. 6,0
40°C Stupanj zaprljanosti i vrsta tkanine automatski se
prepoznaju. Postupak pranja se prilagodava.

Napomena: Temperatura i broj okretaja centrifuge
ne mogu se namjestiti u ovom programu i automat-
ski se odreduju.

Temperatura iznosi maks. 40 °C.

Broj okretaja centrifuge iznosi maks. 1400 okr/min.

& @ Super Qu-  Pranje tkanina od pamuka i sintetike. 4,0
ick 15'/30" Kratki program za lagano zaprljanu malu koli¢inu 2,0
odjece.

Trajanje programa je oko 30 minuta.

Ako Zelite skratiti trajanje programa na 15 minuta,
aktivirajte & SpeedPerfect. Maksimalna koli¢ina rub-
lja smanjuje se na 2,0 kg.

Postavka programa:

= maks. 40 °C

= maks. 1200 okr/min

10 Pribor

Upotrebljavajte samo originalni pribor. Uskladen je s vasim uredajem.

Savijet: Neki pribor je dostupan u drugim bojama. Kontaktirajte servisnu sluzbu.
— Siranica 48

! G SpeedPerfect aktivirano
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Rublje hr

Koristenje

Narudzbeni
broj

Produzetak za do-
vodno crijevo za vo-
du

Produljite dovodno crijevo za hladnu vodu WMZ2381
ili za Aquastop (2,50 m).

Produzetak odvod-  Produljite odvodno crijevo za vodu 11057910

nog crijeva za vodu (2,20 m).

Spojnice PoboljSajte stabilnost uredaja. WMZ2200

Koljeno Fiksirajte odvodno crijevo za vodu. 00655300

Podest Uredaj postavite u poviSeni polozaj kako ~ WMZPW50W
biste ga lako mogli puniti i prazniti.

Filtar za mikroplasti- Vanjski filtar za smanjenje tekstiine mikro- WMZMPF10

= Rublje sa sasusenim mrljama prvo
tretirajte i viSe puta operite

= Rublje stavljajte raSireno u bubanj

= Rublje koje je prethodno tretirano

ku plastike u otpadnoj vodi.
11 Rublje

11.1 Priprema rublja

POZOR

Predmeti, koji su ostali u odjevnim

predmetima, mogu ostetiti odjevne

predmete i bubani.

» Prije rada izvadite sve predmete iz
dzepova odjevnih predmeta.

Napomena

Kad pripremate rublje, zastitite uredaj

i tekstil.

n |SCetkajte pijesak i zemlju

= Razvrstajte rublje prema boji i vrsti
tekstila i pridrzavajte se oznaka za
odrzavanje

m Zatvorite patentne zatvarade, CiCak
zatvaraCe, kukice i usice

= Sverzite remenje od tkanine, vrpce i
uzice

= Skinite kukice za zavjese i izvadite
olovne trake

= Male ili osjetljive komade rublja pe-
rite u mrezi za pranje rublja

= Velike i male komade rublja perite
zajedno

= Rublje sa svjezim mrljama operite
odmah

klornim izbjeljivaem isperite neko-
liko puta prije punjenja bubnja

11.2 Oznake na etiketama za
njegu rublja

Oznake za pranje

Simbol Preporuéeni program

Pamuk (normaini)

Rublje lako za odrzavanje
(blagi)
Osijetljivo/svila za ruéno

pranje (posebno blagi)

Vuna (ru¢no pranje)

Wy
X (nije prikladno za pranje u
perilici rublja)
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hr DeterdZent i sredstvo za njegu rublja

12 Deterdzent i sredstvo
za njegu rublja

Pravilnim odabirom i koriStenjem de-
terdzenata i sredstava za njegu rublja
Stitite svoj uredaj i rublje.

Upute proizvodaca za koriStenje i do-
ziranje naci ¢ete na ambalazi.

Napomene

s Kod tekudih deterdzenata upotreb-
ljavajte samo samotekuce deter-
dzente

= Ne mijeSajte razliCite tekuce deter-
dzente

= Ne mijeSajte deterdzent s omeksi-
vacem

= Ne rabite sredstva kojima je pro-
Sao rok trajanja niti jako gusta
sredstva.

= Ne upotrebljavajte sredstva koja
sadrze otapala, nagrizajuce tvari ili
tvari koje oslobadaju plinove

= ne upotrebljavajte klorni izbjeljivac

= Rijetko upotrebljavajte sredstva za
bojenje jer sol za fiksiranje moze
nagristi nehrdajudi Celik

= Upotrebljavajte maramice za upija-
nje boja i neCisto¢a samo u mrezi-
ci za pranje rublja

= Ne upotrebljavajte sredstva za uk-
lanjanje boje u uredaju

= Nemojte dodati ocat u spremnike
za doziranje — Stranica 31 za in-
teligentni sustav doziranja

13 Osnovno rukovanje

13.1 Ukljucivanje uredaja
Napomena: Ako uredaj ukljuCujete
prvi put, nakon Sto ga prikljudite u na-
pajanje, postupak ukljugivanja traje
do jedne minute.

Zahtjev: Uredaj mora biti stru¢no
postavljen i priklju¢en. — Stranica 11
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» Pritisnite ®.
Postupak ukljugivanja traje nekoli-
ko sekundi.

v Provodi se ¢ujno funkcionalno tes-
tiranje.

Napomena: Osvjetljenje bubnja se

gasi automatski.

13.2 Namjestanje programa

1. Pritisnite zeljeni program.
— Stranica 23

Iy
£ R
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%QDOM

v Na zaslonu se prikazuju postavke
programa.

2. Ako Zelite, prilagodite postavke
programa. — Stranica 21
Pridrzavajte se informacija vezanih
za logiéno rukovanje
— Stranica 18.

Postavke programa ne pohranjuju
se trajno za taj program.

Napomena: Kada aktivirate ili deakti-
virate inteligentni sustav doziranja,
postavka se pohranjuje.

Namjestanje ostalih programa

Zahtjev: Home Connect je postavlje-

na. — Stranica 33

1. Namjestite program App & .

[0 Remote Start treperi.

. Pritisnite U Remote Start.
Aplikacija Home Connect prikazuje
programe koji se mogu odabrati.

3. Namjestite program u aplikaciji Ho-

me Connect.

<N <



4. Ako zelite, prilagodite postavke
programa. — Stranica 21
5. Pokrenite program. — Stranica 29

13.3 Pohranjivanje postavki
programa

Mozete pohraniti individualne postav-

ke programa kao favorite.

Zahtjev: Neki program je namjesten.

— Stranica 28

» Pritisnite i drzite pritisnut
% Favourite otprilike 3 sekunde.
Za pozivanje pohranjenog progra-
ma pritisnite ¥¢ Favourite.
Napomena: Za prebrisivanje po-
hranjenog programa ponovite ko-
rake.

13.4 Otvaranje vrata
1. Uhvatite ispod rucke na vratima i

povucite vrata.

2. Otvorite vrata.

L

—

Osnovno rukovanje hr

13.5 Stavljanje rublja

Napomena: Kako biste sprijeCili gu-
zvanje, pridrzavajte se maksimalnog
punjenja za programe. — Stranica 23

Zahtjevi

= Rublje je pripremljeno i sortirano.
— Stranica 27
Bubanj je prazan.

. Otvorite vrata. — Stranica 29

. Stavite rublje u bubanj.

. Zatvorite vrata.
Provjerite da rublje nije zaglavljeno
u vratima.

WN==nm

13.6 Pokretanje programa

Napomena: Ako upotrebljavate inteli-
gentni sustav doziranja, provijerite jes-
te li napunili spremnike za doziranje,
namijestili osnovnu koli¢inu doziranja i
umetnuli ladicu za deterdzent do gra-
ni¢nika. — Stranica 31

Zahtjevi

= Neki program je namjesten.
— Stranica 28

= Vrata su zatvorena.

» Pritisnite Il D.

v Bubanj se okrece i vrsi se prepoz-
navanje punjenja koje moze potra-
jati do 2 minute i zatim voda ulazi
u bubanj.

v Na zaslonu se prikazuje trajanje
programa ili vrijeme zavrsetka pro-
grama.

v Po zavrSetku programa na zaslonu
se prikazuje: End.

Napomena: Ako ne izvadite rublje po
zavrSetku programa, smanjenje gu-
zvanja pokrece se nakon 15 minuta
u trajanju od oko 30 minuta. Na zas-
lonu se prikazuje @ i napomena za
prekid programa.

Pritisnite bilo koju tipku na zaslonu
kako biste prekinuli smanjenje guzva-
nja i izvadili rublje.
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hr Zastita za djecu

13.7 Namakanje rublja

Napomena: Za namakanje nije potre-
ban dodatni deterdzent. Uredaj upo-

trebljava uliveni deterdzent za nama-

kanje i pranje.

Zahtjevi

= Rublje je stavljeno u buban,;.
— Siranica 29

= Pokrenut je program. — Sfranica 29

1. Pritisnite I > oko 10 minuta nakon
pokretanja programa.
Program se zaustavlja i rublje se
moze namakati.

2. Pritisnite Il > nakon Zeljenog vreme-
na namakanja.

13.8 Dodavanje rublja

Nakon pokretanja programa moZete
izvaditi ili dodati rublje ovisno o statu-
Su programa.

1. Pritisnite Il D.
Uredaj se zaustavlja.
Napomena: Ako Zelite dodati rub-
lie, pridrzavajte se napomena na
zaslonu. — Stranica 19

. Otvorite vrata. — Stranica 29

. Dodajte ili izvadite rublje.

. Zatvorite vrata.

. Pokrenite program. — Stranica 29

osWN

13.9 Prekid programa

1. Pritisnite Il D.
2. Otvorite vrata. — Stranica 29

Kod visoke temperature i visoke

razine vode vrata uredaja ostaju

zatvorena iz sigurnosnih razloga.

- Kod visoke temperature pokreni-
te program = Rinse .

- Kod visoke razine vode pokreni-
te program @ Spin ili namjestite
odgovarajuc¢i program za ispum-
pavanje. — Stranica 23

3. Izvadite rublje. — Stranica 30
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13.10 Nastavak programa kod
prekida ispiranja

Zahtjevi

= Prekid ispiranja je aktiviran.
— "Tipke", Stranica 22

= Zadnje ispiranje hamjestenog pro-
grama je zavrseno i rublje ostaje u
vodi.

1. Namjestite program © Spin ili pro-
gram za ispumpavanje.
— Siranica 23

2. Pritisnite Il D.

13.11 Vadenje rublja

1. Otvorite vrata. — Stranica 29
2. Izvadite rublje iz bubnja.

13.12 Uredaj stavite u stanje
pripravnosti (stanje mi-
rovanja)

1. Pritisnite &.

2. Ocistite gumenu manS$etu.
— Siranica 40

Napomena: Vrata uredaja i ladicu za
deterdZent ostavite otvorena radi su-
Senja.

14 Zastita za djecu

Osigurajte uredaj od nehoti¢nog ru-
kovanja pomocu upravljagkih eleme-
nata.

14.1 Aktiviranje zastite za dje-
cu

» Pritisnite i drzite pritisnut c= 3 sec.
otprilike 3 sekunde.

v Upravljacki elementi su blokirani.

v Zastita za djecu ostaje aktivirana i
u stanju pripravnosti (Standby) ure-
daja ili u sluéaju nestanka struje.



14.2 Deaktiviranje zastite za
djecu
Zahtjev: Uredaj mora biti ukljuen ka-
ko biste deaktivirali zastitu za djecu.
» Pritisnite i drzite pritisnut c= 3 sec.
otprilike 3 sekunde.

15 Inteligentni sustav do-
ziranja
Tvornigki je aktiviran inteligentni sus-
tav doziranja i automatski dozira te-
kudi deterdzent i omekSivag za pro-
grame u kojima je moguce inteligent-
no doziranje.
Napomena: MoZete deaktivirati inteli-
gentni sustav doziranja pomocdu tipki
— Siranica 21, npr. za ru¢no doziranje
deterdzenta u prasku — Stranica 31.

15.1 Punjenje tekuceg deter-
dzenta ili omeksivaéa u
spremnike za doziranje

Ako upotrebljavate inteligentni sustav
doziranja ili uredaj prikazuje napome-
nu tijekom rada, napunite spremnike
za doziranje.

Napomene

= Ulijte samo odgovarajuci tekuéi de-
terdzent i omeksSivaé u spremnike
za doziranje. — Stranica 28

= Ako naknadno dodate tekuci deter-
dzent ili omeksivac u spremnik za
doziranje, upotrebljavajte isti pro-
izvod.

= Ako zelite zamijeniti tekuci deter-
dzent ili omekSivag u spremniku za
doziranje nekim drugim proizvo-
dom, prethodno odistite ladicu za
deterdzent — Stranica 36.

= Ako upotrebljavate inteligentni sus-
tav doziranja, nemojte dodati do-
datni deterdzent ili omeksSivad u
odjeljak za ru¢no doziranje kako

Inteligentni sustav doziranja hr

biste sprijedili prekomjerno dozira-
nje ili stvaranje pjene.

. lzvucite ladicu za deterdzent.

2. Otvorite poklopce i tekuci deter-
dzent O i omekSivad @ ulijte u od-
govarajuce spremnike za doziranje
— Stranica 17.

-

Tijekom ulijevanja nemojte preko-
raditi oznaku maksimalne razine.
Napomena: Oba spremnika za do-
ziranje mozete upotrijebiti i za teku-
¢i deterdZent. Za to premjestite
spremnik za doziranje.

— Stranica 32

3. Zatvorite poklopce.

Napomena: Kako se tekuci deter-
dzent ili omeksivac ne bi isusio,
odmah nakon ulijevanja zatvorite
poklopce.

4. Umetnite ladicu za deterdzent.

15.2 Uporaba odjeljka za ruéno
doziranje

Ako ne upotrebljavate inteligentni
sustav doziranja, ako nije mogude in-
teligentno doziranje kod nekog pro-
grama ili zelite dodati druga sredstva
za njegu rublja, npr. sol za uklanjanje
mrlja, Stirku, upotrebljavajte odjeljak
za ruéno doziranje.

Napomena: Pridrzavajte se napome-
na za deterdzent i sredstvo za njegu
— Stranica 28.

1. Izvucite ladicu za deterdzent.
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hr Home Connect

2. Deterdzent ili sredstvo za njegu
rublja ulijte u odjeljak za ru¢no do-
ziranje — Stranica 17.

3. Umetnite ladicu za deterdzent.

15.3 Premjestanje spremnika
za doziranje ®/0

Spremnik za doziranje &/0 moze do-
zirati omekSivac @ ili tekuci deter-
dzent O. Tvornic¢ki je namjesten
spremnik za doziranje omeksivada.
Ako automatski zelite dozirati drugi
tekudi deterdZent, premjestite sprem-
nik za doziranje.

Napomene

= Ako promijenite sadrzaj spremnika
za doziranje, resetira se osnovna
koliina doziranja za ovaj spremnik
za doziranje.

= Ako koristite oba spremnika za do-
ziranje tekuc¢eg deterdzenta, onda
morate namjestiti jedan spremnik
za doziranje koji se treba koristiti ti-
jekom pranja. — Stranica 21

1. Pritisnite i drzite pritisnut i-DOS 2
otprilike 3 sekunde.

2. PritiS¢ite i-DOS 2 sve dok se na
zaslonu ne prikaze O (tekudi deter-
dzent) ili & (omekSivad).

3. Kratko pri¢ekajte kako biste spre-
mili postavku.

15.4 Namjestanje osnovne ko-
licéine doziranja
Kako bi se omogucilo inteligentno
doziranje, namjestite osnovnu kolic¢i-
nu doziranja za spremnike za dozira-
nje. Osnovna koli¢ina doziranja odgo-
vara preporuci za doziranje proizvo-
dacCa deterdzenta na ambalaZzi. Na-
mjestite osnovnu koli¢inu doziranja
koja odgovara preporuci za doziranje
za 4,5 kg normalno zaprljanog rublja.
Pritom se pridrzavajte svoje tvrdoce
vode.
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Savjet: Mozete namjestiti osnovnu

koli¢inu doziranja i u aplikaciji Ho-

me Connect.

1. Pritisnite i drzite pritisnut i-DOS 1
otprilike 3 sekunde.

v Na zaslonu se prikazuje namjeste-
na osnovna koli¢ina doziranja.

2. Kako biste prilagodili postavku, pri-
tisnite A/ Vv,

3. Kratko pric¢ekajte kako biste spre-
mili postavku.

Napomena: Kako biste namjestili os-
novnu koli¢inu doziranja za drugi
spremnik za doziranje, ponovite kora-
ke pritiskom na i-DOS 2.

16 Home Connect

Ovaj uredaj ima mogucénost mreznog
povezivanja. Uredaj povezite s mobil-
nim uredajem kako biste preko apli-
kacije Home Connect mogli rukovati
funkcijama, prilagodavati postavke ili
nadzirati trenutacno radno stanje.
Usluge Home Connect nisu dostupne
u svim zemljama. Dostupnost funkcije
Home Connect ovisi 0 dostupnosti
usluga Home Connect u vasoj zemliji.
Informacije o tome naci ¢ete na:
www.home-connect.com.
Aplikacija Home Connect pritom vas
vodi kroz Citavi postupak prijave. Sli-
jedite upute i zabiljezite informacije u
aplikaciji Home Connect.
Napomene
= Pridrzavajte se sigurnosnih napo-
mena u ovim uputama za uporabu
i provjerite primjenjuju li se i kada
uredajem rukujete putem aplikacije
Home Connect.
— "Sjigurnost”, Stranica 3
= Rukovanje na uredaju uvijek ima
prednost. Tada nije mogude ruko-
vanje putem aplikacije Home Con-
nect.


https://www.home-connect.com

16.1 Namjestanje aplikacije
Home Connect

Zahtjev: Uredaj na mjestu postavlja-

nja ima pristup kuénoj WLAN mreZi

(Wi-Fi).

1. Skenirajte sljededi QR kod.

PLC_PG1_5_Control

Putem QR koda mozete instalirati
aplikaciju Home Connect i povezati
uredaj.

2. Slijedite upute u aplikaciji Ho-
me Connect.

16.2 Deaktiviranje Wi-Fi veze
na uredaju

1. Pritisnite i drzite pritisnut U Remote
Start otprilike 3 sekunde.

2. PritiS¢ite U Remote Start toliko Ces-
to dok se na zaslonu ne prikaze
"on",

3. Pritisnite Il > kako biste deaktivirali
Wi-Fi.

v Na zaslonu se prikazuje "oFF".

Napomena: Za izlazak iz postavki pri-

tisnite Home Connect, pritisnite

[0 Remote Start otprilike 3 sekunde.

16.3 Aktiviranje Wi-Fi veze na
uredaju

1. Pritisnite i drzite pritisnut 0 Remote
Start otprilike 3 sekunde.

2. PritiSéite U Remote Start toliko Ces-
to dok se na zaslonu ne prikaze
"OFF".

3. Pritisnite Il D kako biste aktivirali
Wi-Fi.

v Na zaslonu se prikazuje "on".

Home Connect hr

Napomene

= Kada je aktivirana Wi-Fi veza, na
zaslonu se naizmjeniéno prikazuje
"on" i jaCina signala Wi-Fi veze.

» Zaizlazak iz postavki pritisnite Ho-
me Connect, pritisnite U Remote
Start otprilike 3 sekunde.

16.4 Instaliranje azuriranja sof-
tvera

Napomena: Kada je dostupno azuri-
ranje softvera, prikazuje se poruka u
aplikaciji Home Connect.

» Kako biste instalirali azuriranje sof-
tvera, slijedite upute u aplikaciji
Home Connect.

v Tijekom instalacije djelomic¢no je
blokirana upravljacka ploc¢a.

v U sludaju smetnje instalacija moze
potrajati do 40 minuta. Nemojte
vratiti mrezne postavke ili ureda;j
na tvorni¢ke postavke.

Napomena: Trenutnu verziju softvera
mozete naci u aplikaciji Home Con-
nect pod informacijama o uredaju.

16.5 Resetiranje mreznih pos-
tavki uredaja

1. Pritisnite i drzite pritisnut U Remote
Start otprilike 3 sekunde.

2. PritiS¢ite U Remote Start toliko Ces-
to dok se na zaslonu ne prikaze
I|rES|I.

3. Pritisnite i drzZite pritisnut Il D otprili-
ke 3 sekunde.

v Mrezne postavke su resetirane.

16.6 Daljinsko pokretanje

Omogudite daljinsko pokretanje ure-
daja putem aplikacije Home Connect.

Napomena

Daljinsko pokretanje se moze deakti-
virati u sljeded¢im uvjetima:

= Otvaraju se vrata uredaja.

= PritiSce se 0 Remote Start.
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= Nakon nestanka struje.

Aktiviranje daljinskog pokretanja

Zahtjevi

= Vrata uredaja su zatvorena.

s | adica za deterdzent je umetnuta.

» Pritisnite 0 Remote Start.

v [ svijetli i uredaj je omogucen za
daljinsko pokretanje putem aplika-
cije Home Connect.

Deaktiviranje daljinskog pokreta-
hja

» Pritisnite U Remote Start.

v [ se gasi.

16.7 Dijagnoza na daljinu

Servisna sluzba moze pristupiti va-
Sem uredaju putem dijagnoze na da-
liinu ako se s odgovarajué¢im zahtje-
vom obracdate servisnoj sluzbi, ako je
va$ uredaj povezan s Home Connect
posluziteliem i ako je dijagnoza na
daljinu dostupna u zemlji u kojoj upo-
trebljavate uredaj.

Savjet: ViSe informacija i napomene
za dostupnost dijagnoze na daljinu u
svojoj zemlji mozete pronadi pod Us-
luge/podrSka na lokalnoj internetskoj
stranici: www.home-connect.com.

16.8 Zastita podataka

Obratite pozornost na napomene o
zastiti podataka.

Pri prvom povezivanju uredaja s mre-

Zom spojenom na internet, uredaj

prenosi sliedecée kategorije podataka

na posluzitelj Home Connect (prva re-

gistracija):

= Jedinstveni identifikator uredaja
(sastoji se od klju&eva uredaja kao
i MAC adrese ugradenog Wi-Fi ko-
munikacijskog modula).

= Sigurnosni certifikat Wi-Fi komuni-
kacijskog modula (za informacij-
sko-tehni¢ku zastitu veze).
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= Aktualnu verziju softvera i hardvera
vaSeg kucanskog uredaja.

= Status eventualnog prethodnog po-
vratka na tvornicke postavke.

Ova prva registracija priprema je za
koriStenje funkcija Home Connect i
potrebna je tek u trenutku kada se
prvi put pozelite koristiti funkcijom
Home Connect.

Napomena: Vodite racuna da se
funkcije Home Connect mogu upo-
trebljavati samo u kombinaciji s apli-
kacijom Home Connect. Informacije o
zastiti podataka mozete pozvati u
aplikaciji Home Connect.

17 Osnovne postavke

Mozete namjestiti osnovne postavke
uredaja prema svojim potrebama.

Napomena: Osnovne postavke mo-
zete prilagoditi i u aplikaciji Ho-
me Connect.

17.1 Pregled osnovnih postav-
Ki

Napomena: Zahvaljujuci aZuriranju

softvera mogu biti dostupne dodatne

funkcije. — Stranica 33
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Ako je dostupno azuriranje softvera,
viSe informacija mozete pronadi u
aplikaciji Home Connect.

Selektor programa s polozajima progra-
ma

Namjestanje jaCine zvuénog sig-
nala po zavrSetku programa:

0 (isklju¢eno) do 4 (jako glas-

no)

Namjestanje jagine zvu&nog sig-
nala pri odabiru tipki:

0 (isklju¢eno) do 4 (jako glas-
no)

S

Namjestanje svjetline zaslona:
1 (slabi) do 4 (vrlo jaki)

&

Aktiviranje (on) ili deaktiviranje
(oFF) smanjenja guzvanja.

Po zavrSetku programa rublje
se okrece u bubnju u pravilnim
razmacima kako bi se smanjilo
guzvanje.

Aktivirajte (on) ili deaktivirajte
) (oFF) podsjetnik na &igcenje
bubnja.

m Prikaz broja zavrSenih programa
(PC).

Vracanje uredaja na tvornicke
postavke (rES).

Cigdéenje i odrzavanje hr

17.2 Promjena osnovnih pos-
tavki

Zahtjev: Na zaslonu se prikazuju sve
dodatne tipke. — Sfranica 18
1. Kako biste pozvali osnovne pos-
tavke, pritisnite € Basic Settings.
2. Selektorom programa odaberite
zeljenu osnovnu postavku.
— Stranica 34
3. Prilagodite osnovnu postavku:
» Za promjenu vrijednosti pritisnite
Adliwv,
» Kako biste resetirali uredaj na
tvorniCke postavke, pritisnite Il >
i drzite oko 3 sekunde.
4. Kako biste izaSli iz osnovnih pos-
tavki, pritisnite & Basic Settings.

18 Ciscenje i odrzavanje

POZOR

Tvrdi, ostri ili hrapavi predmeti mogu

oStetiti uredaj.

» Ne upotrebljavajte tvrde ili ostre
predmete, abrazivna sredstva ili
celicnu vunu za giséenje.

» Uredaj Cistite samo vodom i me-
kom krpom.

18.1 Ciséenje bubnja

Ocdistite bubanj nakon 20 ciklusa pra-
nja pri temperaturi od 40 C i nizoj,
ako treperi @ ili ako dulje vrijeme nis-
te upotrebljavali uredaj, no svakako
najmanje jednom godisnje.

/\ OPREZ

Opasnost od ozljede!

Stalno pranje na niskim temperatura-

ma i nedovoljno prozracivanje ureda-

ja mogu ostetiti bubanj i uzrokovati

ozljede.

» Redovito pokrenite program za &is-
éenje bubnja ili perite na tempera-
turama od najmanje 60 °C.
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» Nakon svakog rada ostavite uredaj
da se osusi s otvorenim vratima i
otvorenom ladicom za deterdzent.

» Odaberite program Cottons
90°C & ili program za &is¢enje
bubnja u aplikaciji Home Connect.
Provedite program pranja bez rub-
lja s deterdzentom u prahu koriste-
¢i izbjeljivaC s kisikom ili sred-
stvom za CiS¢enje unutrasnjosti
uredaja.

18.2 Ciséenje ladice za deter-
dzent

Ako Zelite zamijeniti tekudi deterdzent
ili omeksiva¢ u spremniku za dozira-
nje nekim drugim proizvodom ili ako
je ladica za deterdzent oneciscena,
oCistite ladicu za deterdzent.

POZOR

Pumpna jedinica sadrzi elektricne

komponente.

Elektricne komponente mogu se

oStetiti u sluéaju dodira s tekucina-

ma.

» Pumpnu jedinicu ne perite u perilici
posuda i ne potapajte je u vodu.

» Elektriéni prikljucak na straznjoj
strani zastitite od vlage, deterdzen-
ta i ostataka omeksivaca.

Napomena: Skenirajte QR kod kako
biste vidjeli animaciju odvijanja.

1. Uredaj stavite u stanje pripravnosti
(stanje mirovanja). — Stranica 30
2. |zvucite ladicu za deterdzent.
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3. Utisnite umetak i izvadite ladicu za
deterdzent.

%
°

M

4. Izvadite pumpnu jedinicu.

5. Poklopac ladice za deterdzent od-
blokirajte i skinite.

L

=
S
»“@




Ciscenje i odrzavanje hr

6. Ispraznite ladicu za deterdZent. 9. ObriSite ladicu za deterdZent, pok-
lopac i pumpnu jedinicu te umetni-

7. Pumpnu jedinicu Cistite vlaznom kr-
pom.

8. Ladicu za deterdZent i poklopac 10.OCistite kuciSte ladice za deter-
odistite mekom, vlaznom krpom ili dzent u uredaju.
ru¢nim tuSem.

11.Umetnite ladicu za deterdzent.

18.3 Ciséenje crpke za otpad-
nu vodu

Ogdistite crpku za otpadnu vodu u slu-
¢aju smetnji, npr. zacepljenja ili klo-
potanja.

37



hr Ci&cenje i odrzavanje
Napomena: Skenirajte QR kod kako 6. |zvadite crijevo za praznjenje iz dr-
biste vidjeli animaciju odvijanja. zacda.

Prije pokretanja animacije pridrzavaj-

te se sljedecih sigurnosnih napome-

o 0 L:
B

Praznjenje crpke za otpadnu vodu

1. Zatvorite slavinu za vodu. 7. /\ OPREZ - Opasnost od opeko-
2. Uredaj stavite u stanje pripravnosti tina!
(stanje mirovanja). — Stranica 30 Kod pranja na visokim temperatu-
3. MrezZni utika¢ uredaja izvucite iz rama sapunica postaje vrucéa.
ut|cn|<_:e._ o o » Nikada ne dodirujte vru¢u sapu-
4. Otvorite i skinite servisni poklopac. nicu.

Skinite kapicu za zatvaranje kako
bi sapunica mogla otjecati u posu-

o o du
L0 2D [TA

)

3

[}

5. Stavite prikladnu posudu za ispu-
Stanje sapunice ispod otvora.

‘ 8. Nakon praznjenja utisnite kapicu
|

tvaranje.
za za
> (D
Y e

38



9. Crijevo za praznjenje umetnite u
drzag.

SO

Ciséenje crpke za otpadnu vodu

Zahtjev: Crpka za otpadnu vodu je

prazna. — Stranica 38

1. Buduci da u crpki za otpadnu vodu
moze biti joS vode, oprezno odvrni-
te poklopac crpke.

» Zbog krupne prljavstine umetak
filtra moze Cvrsto dosjedati u ku-
Gistu crpke. Odvojite prljavstinu i
izvadite umetak filtra.

Poklopac crpke sastoji se od dva
dijela koji se mogu rastaviti za &is-
éenje.

Cigdéenje i odrzavanje hr

2. Ocistite unutarnji prostor, navoj na

poklopcu crpke te kuciste crpke.

Maramice za upijanje boja i necis-
toda mogu blokirati crpku za ot-
padnu vodu. Upotrebljavajte mara-
mice za upijanje boja i necistoca
samo u mrezici za pranje rublja.

3. Provjerite mogu li se okretati oba

propelera.

o
S
\‘\)Lj

4. Umetnite poklopac crpke.

» Provjerite jesu li sastavni dijelovi
poklopca crpke pravilno monti-
rani.
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5. Zavrnite poklopac crpke do granic- 1. Otvorite vrata. — Stranica 29
nika. 2. Uklonite zaostale predmete i niti iz
gumene mansete.

pa N\

Rucica na poklopcu crpke mora

stajati okomito. 3. Uklonite zagepljenja iz ulaznog
6. Umetnite i zatvorite servisni poklo- otvora.
pac.

/m\ﬁ//ﬁ

/“//\ J

4. Gumenu mansetu izvana i iznutra
ocCistite vlaznom krpom i obriSite.

18.4 Ciséenje gumene manse-
te
Redovito oCistite gumenu mansetu.

19 Uklanjanje smetnji

Manje smetnje na svom uredaju mozete samostalno ukloniti. Iskoristite informa-
cije za uklanjanje smetnji prije nego §to se obratite servisnoj sluzbi. Tako Cete
izbje¢i nepotrebne troSkove.

/N UPOZORENJE

Opasnost od strujnog udara!

Nestrucni popravci su opasni.

» Nemojte tehni¢ki modificirati uredaj ili svojstva uredaja.

» Popravke na uredaju smije vrSiti samo obuceno struéno osoblje.

» Za popravak uredaja smiju se upotrebljavati samo originalni rezervni dijelovi.

40



Uklanjanje smetnji  hr

» Ako je mrezni priklju¢ni vod ovog uredaja ostecen, kako bi se izbjegle opas-
nosti, moze ga zamijeniti jedino proizvodac ili njegova servisna sluzba ili sli¢-
na kvalificirana osoba.

Kvar

Uzrok i rjeSavanje problema

Zaslon je ugaSen il D
treperi.

Nacin usStede energije je aktiviran.
» Pritisnite Il D.

E:36 -10 / E:30 -80
Sapunica se ne is-

Odvodno crijevo za vodu je previsoko priklju¢eno, savi-
jeno, zaglavljeno ili nedopusteno produljeno.

pumpava. » Provjerite instalaciju odvodnog crijeva za vodu.
— Stranica 13
Odvodna cijev ili odvodno crijevo za vodu je zaceplje-
no.
» QOdistite odvodnu cijev i odvodno crijevo za vodu.
Crpka za otpadnu vodu je zacepljena ili poklopac crp-
ke nije pravilno postavljen.
» Provijerite je li poklopac crpke pravilno postavljen.
— Stranica 37
» QOgdistite crpku za otpadnu vodu. — Stranica 37
Doziranje deterdZenta je preveliko.
» Ako je aktivirano inteligentno doziranje, smanjite os-
novnu koli¢inu doziranja. — Stranica 32
» Kada ru¢no dozirate, onda kod sljedeceg pranja s is-
tim punjenjem smanijite koli¢inu deterdzenta.
7 je aktiviran.
» Pokrenite program @ Spin ili odgovarajuci program
za ispumpavanje. — Stranica 23
E:36 -25 -26 Crpka za otpadnu vodu je zadepljena.
» QOdistite crpku za otpadnu vodu. — Stranica 37
E:38 -25 -26 Crpka za otpadnu vodu je zadepljena.
1. Ocistite bubanj. — Stranica 35
2. Ako smetnja i dalje postoji, oCistite crpku za otpadnu
vodu. — Stranica 37
Ulazni otvor gumene mansete je zaCepljen.
» Ocistite ulazni otvor u gumenoj manzeti.
— Stranica 40
E:10-00-10 -20 Crpka inteligentnog sustava doziranja je blokirana.

1. Ocistite ladicu za deterdzent. — Stranica 36
2. Ako smetnja i dalje postoji, nazovite servisnu sluZbu.
— Stranica 48

Napomena: Do uklanjanja smetnje mozete deaktivirati

inteligentni sustav doziranja i ruéno dozirati.
— Stranica 21
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Kvar

Uzrok i rjeSavanje problema

H:32

Uredaj je prekinuo centrifugiranje jer je rublje neravno-
mjerno poslozeno.
» Ponovno rasporedite rublje u bubnju.

E:30-10 /¢

Zatvorena je slavina za vodu.
» Otvorite slavinu za vodu.

Dovodno crijevo za vodu je savijeno ili priklijeSteno.
» Provjerite instalaciju dovodnog crijeva za vodu.
— Stranica 13

Sito na dovodu vode je zacepljeno.

» Ocistite sito na dovodu vode.

Skenirajte QR kod kako biste vidjeli animaciju odvija-
nja.

Tlak vode je nizak.
» Provijerite ima li slavina za vodu dovoljan tlak vode.

Sustav za mjerenje razine vode je neispravan.

S porukom pogreSke uredaj pokrece ispumpavanije.

1. Pri¢ekajte oko 5 minuta da zavrSi ispumpavanje.

2. Ponovno pokrenite uredaj.

Ako je potrebno, ispumpavanje se ponovno pokrece.

3. Ako smetnja i dalje postoji, nazovite servisnu sluzbu.
— Stranica 48

E:35-10

Uredaj propusta.
1. Zatvorite slavinu za vodu.
2. Nazovite servisnu sluzbu. — Stranica 48

E:30-20
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Kriti¢na funkcionalna smetnja.

» Zatvorite slavinu za vodu.

S porukom pogresSke uredaj pokrece ispumpavanije.

1. PriCekajte oko 5 minuta da zavrSi ispumpavanije.

2. Ponovno pokrenite uredaj.

Ako je potrebno, ispumpavanje se ponovno pokrece.

3. Ako smetnja i dalje postoji, nazovite servisnu sluzbu.
— Siranica 48

Doziranje deterdzenta je preveliko.
» Kada ru¢no dozirate, onda kod sljedeceg pranja s is-
tim punjenjem smanijite koli¢inu deterdzenta.
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Kvar

Uzrok i rjeSavanje problema

E:30-20

Ulivena je dodatna voda.
» Tijekom rada nemoijte ulijevati dodatnu vodu u ure-
daj.

Svi ostali kodovi po-
greSaka.

Funkcionalna smetnja

1. Za ponovno pokretanje uredaja pritisnite & oko 5 se-
kundi.

2. Ako se smetnja ponovno pojavi, iskljudite uredaj iz
elektricne mreze na najmanje 30 sekundi.

Izvucite mrezni utikaC mreznog prikljuénog voda ili is-

kljuCite osigura¢ u ormaricu s osiguracima.

3. Ako smetnja i dalje postoji, nazovite servisnu sluzbu.
— Stranica 48

Pri pozivu navedite to¢nu poruku pogreske. Ako je mo-

guce, dokumentirajte smetnju fotografijama i videozapi-

sima.

Ladica za deterdZent nije umetnuta do kraja.
» Umetnite ladicu za deterdzent.

Pumpna jedinica nije ispravno umetnuta.
» Provijerite je li pumpna jedinica ispravno umetnuta.
— Stranica 36

& ili jako pjenjenje.

Doziranje deterdzenta je preveliko.

» Jednu Zlicu omekSivada za rublje izmijeSajte s 0,5 li-
tara vode te dodajte mjeSavinu u odjeljak za ru¢no
doziranje (ne za odjecu za slobodno vrijeme, sport-
sku odjecu i pernatu odjecu).

» Ako je aktivirano inteligentno doziranje, smanjite os-
novnu koli¢inu doziranja. — Stranica 32

» Kada ruéno dozirate, onda kod sljedeceg pranja s is-
tim punjenjem smanijite koli¢inu deterdzenta.

G

Potrebno je CiS¢enje bubnja.
» QOdistite bubanj. — Stranica 35

Zaslon i tipke ne re-
agiraju.

Softverska pogreska.

1. Za ponovno pokretanje uredaja pritisnite & oko 5 se-
kundi.

2. Ako se smetnja ponovno pojavi, iskljucite uredaj iz
elektri¢ne mreZe na najmanje 30 sekundi. Izvucite
mrezni utikaC mreznog prikljuénog voda ili iskljucite
osiguraC u ormari¢u s osiguracima.

Home Connect ne radi
ispravno.

Mogudi su razligiti uzroci.

1. Resetirajte mrezne postavke uredaja. — Stranica 33
2. Ponovno namijestite Home Connect. — Stranica 33
» |dite na www.home-connect.com.
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Kvar

Uzrok i rjeSavanje problema

i-DOS 1/i-DOS 2 ne
moze se pritisnuti.

Odabrani program ili napredak programa ne dopusta
inteligentno doziranje.
» Upotrebljavajte odjeljak za ru¢no doziranje.

— Siranica 31

Program se ne pokre-
Ce.

Zastita za djecu je aktivirana.
» Deaktivirajte zastitu za djecu. — Stranica 31

© Finished in je aktiviran.
» Provjerite je li © Finished in aktivirano. — Stranica 22

Ladica za deterdzent nije umetnuta do kraja.
» Umetnite ladicu za deterdzent.

Program je zaustavljen
ili prekinut, ali se vrata
ne mogu otvoriti.

Temperatura je previsoka.
» Pokrenite programa = Rinse ili priCekajte da se
spusti temperatura.

Razina vode je previsoka.
» Pokrenite program © Spin ili odgovarajuci program
za ispumpavanje. — Stranica 23

Vrata se ne mogu
otvoriti u sluc¢aju nes-
tanka struje.

Vrata su blokirana.
» Otvorite vrata pomodu deblokade u nuzdi.
— Stranica 46

Bubanj zastaje nakon
pokretanja programa.

Nema pogreske. Pokrenut je interni test motora.
Nikakva radnja nije potrebna.

Bubanj se okrece, ali
voda ne tece.

Nema pogreske. Prepoznavanje punjenja je aktivirano
do 2 minute.
Nikakva radnja nije potrebna.

Voda u bubnju se ne
vidi.

Nema pogreske. Voda je ispod vidnog podrudja.
Nikakva radnja nije potrebna.

Visekratno kratko cen-
trifugiranje.

Nema pogreske. Uredaj izjednaCava neravnotezu vise-
kratnim rasporedivanjem rublja.
Nikakva radnja nije potrebna.

Vibracije, pomicanje i
glasni zvukovi uredaja
uredaja tijekom centri-
fugiranja.

Uredaj nije ispravno poravnat.
» |zravnajte uredaj. — Stranica 14

Nozice uredaja nisu fiksirane.
» Fiksirajte nozice uredaja. — Stranica 14

Zastita za transport nije skinuta.
» Skinite zastitu za transport.

Ne postize se veliki
broj okretaja centrifu-

ge.

Uredaj izjednaCava neravnotezu smanjenim brojem
okretaja centrifuge.
Nikakva radnja nije potrebna.
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Kvar

Uzrok i rjeSavanje problema

Trajanje programa mi-
jenja se tijekom proce-
sa pranja.

Nema pogreske. Odvijanje programa optimizira se
elektronicki, ukljucuje se drugo ispiranje zbog jakog
stvaranja pjene ili se izjednaava neravnoteza.
Nikakva radnja nije potrebna.

Sumeci, piskavi, zujedi
ili usisni zvukovi.

Nema pogreske. Voda ulazi u perilicu rublja, deter-
dzent i sredstvo za njegu rublja se dozira, provode se
funkcionalna testiranja ili se sapunica ispumpava.
Nikakva radnja nije potrebna.

Klopotanje, zveckanje
u crpki za otpadnu vo-
du.

Strano tijelo je u crpki za otpadnu vodu.
» QOcdistite crpku za otpadnu vodu. — Stranica 37

Nedovoljan uginak Cis-
¢enja ili se na rublju
nalaze ostaci deter-
dzenta.

Deterdzenti mogu sadrzavati tvari koje nisu topive u vo-

di i one se taloze na rublju.

» Pokrenite program = Rinse ili iSCetkajte rublje na-
kon susenja.

Deterdzent u spremniku za doziranje nije prikladan ili je

zgusnut.

1. Provjerite je li deterdzent prikladan. — Stranica 28

2. Provijerite je li zgusnut deterdZent u spremniku za do-
ziranje.

3. Ako deterdzent nije prikladan ili je zgusnut, isprazni-
te i oCistite spremnik za doziranje. — Stranica 36

Osnovna koli¢ina doziranja nije ispravno namjestena.
» Namjestite osnovnu koli¢inu doziranja. — Stranica 32

Na odjevnim predmeti-

ma su se stvorile vlaz-

ne mrlje po zavrSetku
7\

programa & Iron
Assist .

Kapljice vode iz bubnja ili na vratima navlazile su

odjevne predmete. Kapljice su od kondenzirane pare ili

od preostale vlage iz prethodnog programa pranja.

» lIzglaCajte odjevne predmete ili ih objesite da se osu-
Se.

Rublje je previSe viaz-
no nakon centrifugira-
nja.

NamjeSten je mali broj okretaja centrifuge.

» Pokrenite program @ Spin .

» Kod sljedeceg pranja namjestite vedi broj okretaja
centrifuge.

Uredaj izjednagava neravnoteZzu smanjenim brojem
okretaja centrifuge.

1. Ponovno rasporedite rublje u bubnju.

2. Pokrenite program @ Spin .

Guzvanje.

Odabrani program nije prikladan za vrstu tkanine.
» Namijestite prikladan program. — Stranica 23

NamjesSten je veliki broj okretaja centrifuge.
» Kod sljedec¢eg pranja namjestite maniji broj okretaja
centrifuge.
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hr Uklanjanje smetnji

Kvar

Uzrok i rjeSavanje problema

Guzvanje.

Koli¢ina rublja nije prikladna.

» Pridrzavajte se maksimalne koli¢ine rublja programa.
— Stranica 23

» Pripremite rublje. — Stranica 27

Na dovodnom crijevu
za vodu istjeCe voda.

Dovodno crijevo za vodu nije ispravno priklju¢eno ili je
oSteceno.
» Provjerite instalaciju dovodnog crijeva za vodu.
— Stranica 11
U slu€aju ostecenja nazovite servisnu sluzbu.
— Stranica 48

Na odvodnom crijevu
za vodu istjeCe voda.

Odvodno crijevo za vodu nije ispravno priklju¢eno ili je
oSteceno.
» Provjerite instalaciju odvodnog crijeva za vodu.

— Stranica 11
U slu€aju ostecenja zamijenite odvodno crijevo za vo-
du.

Voda izlazi ispod vra-
ta.

Zaprljanje na vratima ili manseti dovodi do propusnosti.
» QOcistite vrata i manSetu.

U uredaju su se stvori-
li neugodni mirisi.

Vlaga i ostaci deterdZenta mogu pogodovati nastajanju

bakterija.

» Qgistite bubanj. — Stranica 35

» Ako necete koristiti uredaj, vrata i ladicu za deter-
dzent ostavite otvorena kako bi se zaostala voda
mogla osusiti.

19.1 Deblokiranje u nuzdi Deblokadu u slu¢aju nuzde uz po-

Deblokiranje vrata

Zahtjev: Crpka za otpadnu vodu je

prazna. — Stranica 38

1. POZOR - Istjecanje vode moze uz-
rokovati materijalne Stete.
» Ne otvarajte vrata sve dok mo-
zete vidjeti vodu na staklu.
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moc¢ alata povucite prema dolje i
otpustite.

\/

v Brava na vratima je deblokirana.

2. Umetnite i uglavite servisni poklo-
pac.

3. Zatvorite servisni poklopac.



20 Transport, skladiste-
nje i zbrinjavanje
20.1 Demontaza uredaja

1. Uredaj stavite u stanje pripravnosti
(stanje mirovanja). — Stranica 30

2. Izvucite mrezni utikaC uredaja.

3. Ispustite sapunicu.
— "Cjscenje croke za otpadnu vo-
au", Stranica 37

4. Demontirajte crijeva.

5. Ispraznite spremnike za doziranje.

20.2 Umetanje zastita za trans-
port

Kako biste sprijedili oStecenja, uredaj

prije transportiranja zastitite transport-

nim osiguracima.

1. Skinite zastitnu kapu ' odvijatem.

Pospremite zastitnu kapu.
2. Umetnite 4 transportna osiguraca.

20.3 Ponovno stavljanje ureda-
ja u pogon
» Za dodatne informacije vidi Postav-
lianje i prikljuCivanje — Stranica 11
i Pokretanje pranja bez rublja
— Stranica 15.

Transport, skladiStenje i zbrinjavanje hr

20.4 Zbrinjavanje starih ureda-
ja u otpad

Ekoloski prikladnim zbrinjavanjem ot-
pada mogu se ponovo iskoristiti vri-
jedne sirovine.

/\ UPOZORENJE

Opasnost od zdravstveno Stetnog

djelovanja!

Djeca se mogu zatvoriti u uredaj i

ugroziti svoje Zivote.

» Uredaj se ne smije postaviti iza
vrata koja se mogu zatvoriti, kliznih
vrata ili vrata sa Sarkom na suprot-
noj strani od uredaja koja sprjeda-
va potpuno otvaranje uredaja.

» Na starim uredajima izvucite mrez-
ni utika¢ iz mreznog priklju¢nog
voda te potom prerezite mrezni pri-
kljucni vod i unistite bravu na vrati-
ma uredaja tako da se vrata ureda-
ja vise ne mogu zatvoriti.

1. lzvucite mrezni utikac iz mreznog
prikljuénog voda.

. Prerezite mrezni prikljuéni vod.

3. Uredaj zbrinite na ekoloski prihvat-
ljiv nacin.
Informacije o aktualnim nacinima
zbrinjavanja mozete dobiti od svog
specijaliziranog trgovca ili se raspi-
tajte u komunalnoj ili lokalnoj grad-
skoj upravi.

B

[\

Ovaj je uredaj oznaden u
skladu s europskom
smjernicom 2012/19/EU
o otpadnim elektricnim i
elektronskim uredajima
(waste electrical and elec-
tronic equipment - WE-
EE).

Smijernica odreduje okvir
za povratak i zbrinjavanje

' Broj zastitnih kapa razlikuje se ovisno o modelu.
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otpadnih uredaja valjan u
cijeloj Europskoj Uniji.

21 Servisna sluzba

Originalne rezervne dijelove koji su
bitni za funkcioniranje uredaja u skla-
du s odgovaraju¢om Direktivom o
ekoloskom dizajnu Direktivom moze-
te dobiti od naSe korisnicke sluzbe ti-
jekom perioda od najmanje 10 godi-
na od stavljanja vaSeg uredaja na tr-
ziste na Europskom gospodarskom
podrucju.

Osim toga mozete dobiti od naSe ko-
risniCke sluzbe ostale originalne re-
zervne dijelove koji su bitni za funkci-
oniranje uredaja do 15 godina nakon
stavljanja vaseg uredaja na trziste.
Za dodatne informacije obratite se
nasoj servisnoj sluzbi.

Napomena: Angaziranje servisne
sluzbe besplatno je u okviru uvjeta
jamstva proizvodada.

Detaljne informacije o trajanju jams-
tva i uvjetima jamstva mozete pronadi
putem QR koda na prilozenom doku-
mentu o0 kontaktima servisa i uvjetima
jamstva, kod nase servisne sluzbe,
svog trgovca ili na nasoj internetskoj
stranici.

Kontakt podatke za servisnu sluzbu
naci Cete putem QR koda na priloze-
nom dokumentu o kontaktima servisa
i uvjetima jamstva ili na nasoj inter-
netskoj stranici.

21.1 Proizvodni broj (E-Nr.),
tvornicki broj (FD) i redni
broj (Z-Nr.)

Kada kontaktirate korisni¢ku sluzbu,

trebat ¢e vam broj proizvoda (E-Nr.),

proizvodni broj (FD) i serijski broj (Z-

Nr.), koje mozete pronaci na natpis-

noj plodici uredaja.
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Ovisno o modelu, oznac¢na se plocica

nalazi:

= na unutarnjoj strani vrata

= ispod otvora bubnja

= na unutarnjoj strani poklopca za
odrzavanje

= na straznjoj strani uredaja.

Kako biste podatke o svom uredaju i
broj telefona servisne sluzbe brzo po-
novno pronasli, mozete ih zabiljeziti.

21.2 Jamstvo za AQUA-STOP

Dodatno na jamstvene obveze proda-

vacga na temelju ugovora o kupnji te

dodatno na naSe jamstvo proizvoda-

¢a za uredaj vrSimo zamjenu pod

sljedecim uvjetima.

= Ukoliko bi uslijed pogreske na na-
Sem Aqua-Stop-sustavu doslo do
Stete koju je prouzrodila voda, na-
domjeStamo Stetu privatnih korisni-
ka. Da bi se jamcila zastita od vo-
de, aparat mora biti priklju¢en na
elektriénu mrezu.

= Qva jamstvena obveza vrijedi za
trajanja uredaja.

= Preduvjet za jamstvenu obvezu je
da je uredaj s funkcijom Aqua-Stop
stru¢no postavljen i priklju¢en suk-
ladno nasoj uputi; ona ukljucuje ta-
koder i produljenje za struéno
montirani Aqua-Stop (originalni pri-
bor). Nase jamstvo se ne odnosi
na neispravne dovode ili armature
do Aqgua-Stop-priklju¢ka na pipcu
za vodu.

= Uredaje s Agua-Stop sustavom na-
¢elno ne morate nadgledati tije-
kom rada odn. osigurati nakon to-
ga zatvaranjem slavine za vodu. Ali
u sluaju duljeg izbivanja iz stana,
npr. tijekom viSetjednog godisnjeg
odmora, slavinu za vodu treba za-
tvoriti.



Vrijednosti potrosnje hr

22 Vrijednosti potrosnje

Sljedecde informacije su navedene u skladu s Uredbom EU za ekoloski dizajn.

Navedene vrijednosti za druge programe od Eco 40-60 sluZze samo za orijenta-
ciju i odredene su u skladu s vaze¢om normom EN60456.
Funkcija automatskog doziranja deaktivirana je u tu svrhu.
Napomena za usporedno ispitivanje: Deaktivirajte funkciju automatskog dozira-
nja osim ako ta funkcija nije predmet ispitivanja.

Program Punje- Traja- Potros- Potros- Maksi- Broj Preos-
nje nje hja njavo- malnha okreta- talavla-
(kg) pro- energi- de (I/ tempe- jacen- ga (%)’
grama je ciklus)' ratura trifuge
(h:min) ' (kWh/ (°C)5 (okr/
ciklus)’ min’ min)’
Eco 40-60 2 11,0 3:59 0,870 61,0 38 1551 45,90
Eco 40-60 2 5,5 2:59 0,380 47,0 27 1551 44,60
Eco 40-60 2 3,0 2:59 0,210 34,0 24 1551 44,60
Cottons @ 10,0 2:59 0,410 91,0 22 1600 48,00
20 °C
Cottons @ 10,0 2:59 1,230 91,0 41 1600 48,00
40 °C
Cottons & 10,0 3:33 1,470 107,0 42 1600 48,00
40 °C +
s Prewash
Cottons @ 10,0 2:59 2,090 91,0 61 1600 48,00
60 °C
Easy-Care&r 4,0 2:29 0,850 60,0 44 1200 35,00
40 °C
Quick Mix<% 4,0 1:00 0,720 45,0 42 1400 52,00
40 °C
& Wool & 2,0 0:40 0,240 42,0 27 600 32,00
30 °C

Stvarne vrijednosti mogu odstupati od navedenih vrijednosti ovisno o tlaku vode, tvr-

dodi vode i ulaznoj temperaturi, okolnoj temperaturi, vrsti rublja, njegovoj koli€ini i za-
prljanosti, koriStenom sredstvu za pranje, oscilacijama napona u elektricnoj mrezi i
odabranim dodatnim funkcijama.

oznaku energetske ucinkovitosti s hladnom vodom (15°C).

Program za ispitivanje u skladu s Uredbom EU za ekoloski dizajn i Uredbom EU za
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23 Tehni€ki podaci

Visina uredaja 84,5 cm
Sirina uredaja 59,8 cm
Dubina uredaja 59,0 cm
Dubina uredaja 64,8 cm
sa zatvorenim

vratima

Dubina uredajas 109,0 cm
otvorenim vrati-

ma

Tezina 83,8 kg
Maksimalna koli- 11,0 kg
¢ina rublja

Mrezni napon

220-240V, 50 Hz

= Minimalni ins-
talacijski osigu-
rad

10 A

Nazivna snaga

2300 W

PotroSnja snage

= Stanje priprav-
nosti (Standby):
0,50 W

= Stanje priprav-
nosti; 0,50 W

= Vrijeme do ko-
jeg se namjesta
umrezeno sta-
nje pripravnosti
(Wi-Fi): 5 min

= Umrezeno sta-
nje pripravnosti
(Wi-Fi): 2,00 W

Tlak vode

= Minimalno:
100 kPa (1 bar)
= Maksimalno:
1000 kPa
(10 bar)

Duljina dovodnog 150 cm

crijeva za vodu

Duljina odvodnog 150 cm
crijeva za vodu

Duljina mreZznog
prikljuénog voda

160 cm

Taj proizvod sadrzi svjetla razreda
energetske udinkovitosti F. Svjetla su
dostupna kao zamjenski dio i smije ih
zamijeniti samo osposobljeno strué¢no
osoblje.

Dodatne informacije o svojem mode-
lu naci ¢ete na internetskoj stranici
https.//eprel.ec.europa.eu/qr/
2321945". Ova web-adresa sluzi kao
poveznica na sluzbenu bazu podata-
ka o proizvodima Europske unije
EPREL.

23.1 Informacije o besplatnom
softveru i softveru otvore-
nog koda

Ovaj proizvod sadrzi komponente
softvera koje su od vlasnika autorskih
prava licencirane kao besplatne ili
kao softver otvorenog koda.
Odgovarajuce informacije o licence
spremljene su u kuénom uredaju.
Pristup odgovaraju¢im informacijama
o licenci mogu¢ je i putem aplikacije
Home Connect: ,Postavke -> Pravna
pitanja -> Informacije o licenci®.? Mo-
zete preuzeti informacije o licenci i na
internetskoj stranici proizvoda. (Na in-
ternetskoj stranici proizvoda potrazite
model uredaja i dodatne dokumente.)
Alternativno mozete zatraziti odgova-
rajuce informacije na stranici os-
srequest@bshg.com ili od BSH Ha-
usgerate GmbH, Carl-Wery-Str. 34,
D-81739 Munchen.

Izvorni kod na koji se to odnosi bit ¢e
dostupan na zahtjev.

' Vrijedi samo za zemlje u Europskom gospodarskom podrucju
2 Qvisno o opremi uredaja
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Izjava o sukladnosti hr

Posaljite zahtjev na ossrequ- Vi snosite troSkove obrade zahtjeva.
est@bshg.com ili na adresu BSH Ha- Ta ponuda vrijedi tri godine od datu-
usgerate GmbH, Carl-Wery-Str. 34, ma kupnje odn. najmanje u razdoblju
D-81739 Minchen. u kojem pruzamo podrsku i zamjen-
Predmet: ,OSSREQUEST" ske dijelove za odgovarajuci uredaj.

24 lzjava o sukladnosti

Ovime tvrtka BSH Hausgerate GmbH izjavljuje da je uredaj s funkcijom Home
Connect sukladan s temeljnim zahtjevima i drugim relevantnim odredbama Di-
rektive 2014/53/EU.

Detaljinu RED izjavu o sukladnosti mozete pronadi na internetu pod www.bosch-
home.com na stranici proizvoda vaSeg uredaja u dodatnim dokumentima.

€

Pojas od 2,4 GHz (2400-2483,5 MHz): maks. 100 mW
Pojas od 5 GHz (5150-5350 MHz + 5470-5725 MHz): maks. 180 mW

8 BE BG CZz DK DE EE IE EL ES
FR HR T CY LI LV LT LU HU
MT NL AT PL PT RO Sl SK FI

SE NO CH TR IS UK (NI)
5 GHz WLAN (Wi-Fi): Samo za uporabu u unutarnjim prostorima.

AL BA MD ME MK RS UK UA
5 GHz WLAN (Wi-Fi): Samo za uporabu u unutarnjim prostorima.
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Hvala vam sto ste kupili Bosch

,0 kuéanski aparat!

MyBosch

Registrirajte svoj novi uredaj odmah na stranici MyBosch i izravno iskoristite
sljedece prednosti:

Struéne preporuke i savjeti za vas uredaj

Mogucnosti produzenja jamstva

Popusti za dodatnu opremu i rezervne dijelove

Digitalne upute za uporabu i svi podaci o uredaju prakti¢no dostupni
Jednostavan pristup Bosch servisu kué¢anskih aparata

Besplatna i jednostavna registracija — ¢ak i na mobilnim uredajima:
www.bosch-home.com/welcome

Je li vam potrebna pomoc¢? Ovdje
¢ete pronaci ono sto trazite.

Strucni savjeti o vasim Bosch kucanskim aparatima, pomo¢ kod problema ili
popravci koje obavljaju Bosch strucnjaci.

Saznajte sve o mnogim nacinima na koje vam Bosch moze pruziti podrsku:
www.bosch-home.com/service

Kontaktni podaci za sve zemlje navedeni su u prilozenom servisnom imeniku.

BSH Hausgerate GmbH
Carl-Wery-StraBe 34

81739 Miinchen, GERMANY
www.bosch-home.com

A Bosch Company

9002024425 (060312)
hr
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